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Ivadas

Nepaisant istoriSkai labai skirtingy, geografiskai labai tolimy civilizacijy, kulttry
nepanasumy, jas visuomet sieja ,,jungiamasis rySys®, kurio esmé — zmogiskosios vertybés. Todél
tam tikra kultiros prasmiy, simboliy, zenkly visuma natiiraliai gali biiti perkeliama i§ vienos
kulturos ] kitg. Lygindami kitas vertybiy sistemas su savgja, turime galimybg¢ iSskirti esminius
savosios kultiiros démenis bei ypatybes, su kuriais esame susigyveng ir tod¢l jy ,nematome*’.

Neatsitiktinai Vakary pasaulis vis labiau atsisuka j kitas neeuropines civilizacijas ir siekia
naujai suvokti jy jnaSg | zmonijos kulttros istorijg. Ne iSimtis yra ir turky musulmony poezija,
literatlira, muzika bei kiti menai, kurie liudija Sios jstabios civilizacijos kultiiros laiméjimy
aktualuma.

Magistro darbo objektas — Muhammedo Fethullaho Giileno literatiiriné kiiryba ir jos sklaida
Lietuvoje. Darbo tikslas — supazindinti su M. F. Giileno idéjomis ir literatirinés kiirybos bruozais.
Pagrindiniai uzdaviniai: pristatyti M. F. Giileno asmenybe; apzvelgti jo kiiryba ir id¢jas; aptarti M.
F. Giileno idéjy sklaida Lietuvoje.

Darbe panaudotas kultirinis-istorinis Zvalgos buidas, sociokritikos orientyrai.

Darba sudaro teorin¢ ir praktiné dalys bei penki priedai.

Temos naujumg pagrindzia per pastaruosius du deSimtmecius dél savo idéjy ne tik Turkijoje,
bet ir visame pasaulyje iSgars€jgs poetas, teologas, Zymus visuomenés veikéjas M. F. Giilenas. Vis
daugiau Saliy sukuriamos jo vardo mokyklos, kuriy Svietimo sistema grindZiama tolerancija,
abipusiu supratimu, dialogo uzmezgimu ir mokslo auk$tumy siekimu.

Darbo aktualumas. Nors Siuo metu nemazai jo knygy iSversta | daugelj uZsienio kalby,
lietuviy kalba galima rasti tik dvi. Taip pat parasyta nemazai moksliniy darby, pavyzdziui: magistro
darbai ,,Civilizuotas etniniy-religiniy konflikty sprendimas® (Mehmet Kalyoncu, DzordZtauno
universitetas (JAV)), ,,Fethullaho Gilileno mintys apie islamg ir demokratijg* (Berrin Koyuncu,
Bilkento universitetas (Turkija)), ,,Islamo kryptis religijy dialoge — Fethullaho Giileno pavyzdys*
(Hamed Hou, Furen universitetas (Taivanas)), daktaro disertacija ,,Svie¢iamoji Fethullaho Giileno
veikla: modernaus gyvenimo atspindys Siuolaikiniame islame* (Bekim Agai, Bonos universitetas
(Vokietija)).

Nors Lietuvoje apie M. F. Giileng dar néra daug Zinoma, ¢ia jau kelerius metus veikia jo idéjy
pagrindu susikiirusios Svietimo institucijos. Kiekviena i$ jy turi savo tikslg ir atlieka tris pagrindines

pareigas, atitinkanc¢ias mastytojo idéjas: skleisti Svietimg, kurti tarptautin} dialogg ir likviduoti

! Antanas Andrijauskas, ,,Rytai-Vakarai: komparatyvistinés studijos — I, Vilnius: Vaga, 2002, 85-86.



skurda. Sis darbas, tai pirmi mano, kaip jaunos tyrinétojos, bandymai analizuoti ir versti M. F.
Giileno tekstus bei eiléraséius i$ turky j lietuviy kalba, ir pristatyti jo kiiryba bei id¢jas platesnei
Lietuvos visuomenei. Ateityje planuoju iSversti ir paskatinti kitus versti jo kuirinius j lietuviy kalbag.

Pagrindiniai Saltiniai: M. Fethullah Giilen ,,ISminties perlai®, M. Fethullah Giilen ,,Kirik
Mizrap*“, M. Fethullah Giilen ,,Ornekleri Kendinden Bir Hareket (Cag ve Nesil 8)*, M. Fethullah
Giilen ,,Eseje-Perspektywy-Opinie®, M. Fethullah Giilen ,,Pytania i odpowiedzi dotyczace islamu*.

Daugybe karty teko lankytis Turkijoje, keliauti po Sig Salj automobiliu, 1éktuvu, autobusu,
keltu, netgi kilti oro balionu vir§ Kapadokijos, bendrauti su Simtais jvairiy socialiniy sluoksniy ir
politiniy pazitiry zmoniy. Reikéty pasakyti, kad Turkija yra labai svetinga Salis, kurios pagrindas —
draugiski, geraSirdziai, visada besiSypsantys zmonés, mielai tau padésiantys bet kurioje srityje.

Su M. F. Giileno veikla susipazinau atlikusi praktika ir dirbusi jo vardo sekéjy mokyklose,
universitetuose, verslininky asociacijose Turkijos miestuose: Ankaroje, Stambule, Denizlyje,
Konijoje. Kiekvieng kartg likau maloniai nustebinta $iy jstaigy darbu, atmosfera ir ten dirbanciais
zmonémis. Norint suprasti turky poziiirj j Svietima, uztenka apsidairyti atvykus j bet kurig i§ Siy
mokslo jstaigy. IS pradziy démesj patraukia pastaty dydis, infrastruktiiros patogumai. Mokymosi
patalpos Sviesios, erdvios, spalvingos, nenuobodzios, apriipintos daugybe jvairios kompiuterinés
technikos. Moksleiviy ir studenty reikméms yra jrengtos sporto salés, dideli, grazis stadionai,
baseinai, erdvios koncerty salés, didziulés bibliotekos, skaityklos, patogios valgyklos ir kavinés,
kompiuteriy ir muzikos klasés, chemijos ir fizikos laboratorijos, meny ir dizaino studijos, jrengti
poilsio kiemeliai. Viskas apgalvota ir pritaikyta efektyviam mokslui. Santykiai tarp pedagogy ir
mokiniy bei studenty yra neformalis, tac¢iau gristi abipuse pagarba ir parama.

Tokios mokyklos, universitetai ir asociacijos jau egzistuoja daugiau kaip 20 mety. Jose
besimokantieji gauna ne tik fundamentaliyjy dalyky ziniy, taiau yra mokomi ir alternatyviyjy
discipliny — gério sampratos, tarpkultiirinés tolerancijos, dialogo, vieSojo kalbéjimo ir kt. Tokioje
aplinkoje mokiniai tampa pasaulietiski, tolerantiSki, draugiski, atviri naujovéms, kitokiam poZiiiriui,
sugebantys diskutuoti ir argumentuotai iSreik$ti savo nuomong. Pedagogams taip pat keliami auksti
reikalavimai, jie turi nuolat tobuléti, gilinti savo specialybés zinias, o jy amzius nevirSija 40 mety.
Taciau pagrindinis reikalavimas pedagogams ir darbuotojams — nevartoti alkoholiniy gérimy,
nertukyti ir rodyti sveikos gyvensenos pavyzdj besimokantiesiems. Man nemazai teko bendrauti su
pedagogais, moksleiviy tévais, mokykly réméjais, sveCiuotis pas juos Ankaroje, Stambule,
Denizlyje, Konijoje, Bursoje, Mudanijoje, Tekirdage, Jalovoje ir kt. miestuose. Tai nuostabis
Zmongs, visada pasiruose¢ dialogui, o jy tikslas — visapusiskas vaiky i$silavinimas.

1994 m. M. F. Giileno iniciatyva buvo jkurtas Zurnalisty ir rasytojy fondas. Anot profesorés,

raSytojos Berrin Koyuncu-Lorasdagi, 2000 m. M. F. Giileno SvietéjiSkas tinklas iSsiplété visose
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pasaulio Salyse, nuo Azerbaidzano iki Ukrainos, nuo Albanijos iki Makedonijos, nuo Olandijos iki
Kanados, Australijos, Piety Afrikos, Japonijos, Taivano ir t.t. Siy mokykly reputacija ir sékme
galima paaiskinti jy teikiamu aukstos kokybés Svietimu ir geriausiais studentais.

Kiekvienais metais Turkijoje organizuojama Tarptautiné turky kalbos olimpiada, kurioje
dalyvauja vaikai ir studentai i§ jvairiy $aliy. Sig olimpiada rengia M. F. Giileno judéjimo nariai.
Paciai teko du kartus lydéti mokinius ir studentus i§ Lietuvos, Latvijos ir Estijos | §j renginj. Tai
nuostabi patirtis kiekvienam filologui, kadangi tokio pobiidzio renginyje galima pasisemti ziniy apie
jvairius mokymosi metodus, jy taikymg ir pamatyti rezultatg — vaikai 1§ jvairiausiy Saliy iSmoksta
uzsienio kalbg, tuo paciu skatindami dar labiau stiprinti gimtosios kalbos zinias. Olimpiadoje
dalyviai suskirstomi j dvi amziaus grupes — mokiniy ir studenty bei dvi savaites rungiasi jvairiuose
konkursuose, pavyzdziui, es¢, dainy, Sokiy ir t.t. Taip pat rengiamos iSvykos 1 kitus Turkijos
miestus, kur mokiniai taip pat turi progy dainuoti, Sokti kity miesty gyventojams. Sie renginiai yra
transliuojami per daugelio Saliy televizijas. Dalyviai taip pat turi progy pabendrauti su turkiskomis
Seimomis, turi puikig proga susipazinti ir uzmegzti dialogg su bendraamziais i$ kity Saliy.
Olimpiados dalyviai yra apdovanojami organizatoriy dovanomis.

Apie M. F. Giileng vyrauja jvairios nuomonés, taciau mane labiau domina jo id¢jos, jy
igyvendinimas ir galutinis rezultatas. Kadangi jau dabar jo Svietimo metodiky pagrindu sukurtos

mokyklos klesti daugelyje pasaulio $aliy, norétysi apzvelgti jo idéjas ir patirtj Lietuvos kontekstui.



1. M. F. Giileno gyvenimo kelias ir idéjy sklaida

Muhammedas Fethullahas Giilenas yra islamo mokslininkas ir mastytojas, produktyvus
raSytojas ir poetas. Religiniy moksly ji moké keli Zymiis musulmony mokslininkai ir dvasiniai
mokytojai. M. F. Giilenas taip pat studijavo Siuolaikiniy socialiniy ir fizikos moksly principus bei
teorijas. D¢l iSskirtiniy gebéjimy ir sutelkto savarankiSko mokymosi netrukus jis pranoko savo
amzininkus.

M. F. Giilenas gim¢ 1941 m. Ryty Turkijoje, Erzurumo provincijoje. Kiles i§ vienuolikos
vaiky Seimos, M. F. Giilenas augo ypatingoje aplinkoje. Ji pazinoje¢ zmonés, mokytojai, klasés
draugai laikeé ji kitokiu. Pirmoji Seimoje gime jo sesuo Nurhayat, po kurios Seimg papildé Fazilet,
taciau buidama dar labai maza ji miré. Treéiasis j $j pasaulj atéjo butent Fethullahas, o po jo —
Sibgatullahas ir Mesihas. Sestasis brolis Fekirullahas taip pat neiigyveno. Tagiau likimas motinai
padovanojo dar penkis vaikus — Hasbj, Salihg, Fazilet Korucuk, Nizammedding ir Kutbedding.
Deja, Nizammeddinas taip pat labai anksti paliko §j pasauljz.

Pirmaja jo mokytoja buvo biitent mama Refia — protinga ir labai tikinti, visas kaimo moteris
mokiusi Korano tiesy. Jos déka Fethullahas Korang pradéjo skaityti dar biidamas ketveriy ir nickada
neuzmigdavo nepasimeldes. Berniukg su motina visg gyvenima siejo glaudus rySys, meilé, pagarba.
Kadangi Seima buvo didele, namuose visuomet atsirasdavo jvairiy darby, tad biidamas vyriausiuoju
broliu Fethullahas tapo ir pagrindiniu pagalbininku maisant tesla, ruo$iant maista, plaunant indus,
skalbiant drabuZius.

Gyvenimas Erzurume nebuvo lengvas. Mieste sunku buvo gauti maisto, 0 gyvenamosiose
patalpose, kuriose Fethullahas gyveno su dar penkiais-Sesiais draugais, nebuvo jrengtas Sildymas.
Ne kartg teko praustis po Saltu dusu, stovint ant Salto akmens. Nepaisant visy sunkumy ir skurdo,
berniukas mégo tvarka ir $vara, tad niekada nepalikdavo savo lovos ar aplinkos nesutvarkytos. Pats
visada buvo Svarus, susitvarkes, neSiojo iSlygintus drabuzius. | draugy pastabg, kod¢l visada jo
drabuziai iSlyginti, atsakydavo, kad kiekvieno musulmono pareiga — biiti Svariam ir tvarkingam. Be
to, kaip galima pasirodyti Zmoniy apsuptyje suglamzytais drabuZiais?

Kartg 1 maza kambarélj, kuriame jis gyveno su draugais, atéjo sveCias ir liko nakvoti.
Fethullahui nebeliko vietos atsigulti ir jis nusprendé jsitaisyti kamputyje. Isitaises ant zZemés
pastebéjo, kad jo kojos atsuktos | drauga, o tai neva bus nepagarba jo atzvilgiu, tad kojas pasuko
kitu kampu. Bet tada jos atsidiiré prieSais knygy lentyna ir berniukas nusprende, kad tai reik$

nepagarbg knygoms. Trecig kartg ieSkodamas sau vietos, jis suprato, kad toje pus¢je, 1 kurig dabar

2 Ertugrul Hikmet, ,,M. Fethullah Giilen*, istanbul: Istk Yayinlari, 2013, 20.



nukreiptos jo kojos, yra Mahometo kapas Medinoje (melsdamiesi musulmonai veidu atsisuka Sia
kryptimi). Fethullahas v¢l turéjo atsisakyti savo pasirinkimo. Tuomet jam liko vienintele kryptis, |
kurig nukreipes kojas suprato, jog tai yra jo tévo miestelis Korucukas. Jeigu jis biity pasirinkes $ig
krypti, tai biity nepagarba jo tévui. Taip galvodamas Fethullahas neuzmigo ir i§sédéjo iki ryto. Sis
poelgis paaiskina jo iSskirtinumag ir kitoniskuma.

1959 m. M. F. Giilenas puikiai islaiké egzaminus ir gavo valstybinio pamokslininko
pazymejima Edirn¢je, o 1966 m. buvo paaukstintas ir perkeltas | Izmirg — treCigja pagal dydj
Turkijos sritf’. Biitent ten M. F. Giilenas pradéjo kristalizuoti savo temg ir plésti klausytojy rata.

1959 m. M. F. Giilenas iSvaziavo | Edirn¢ pas motinos giminaitj Hiiseying Top Hocg. Nors
tuomet jam buvo dar tik dvideSimt mety, bet jis jau pasizyméjo iSmintimi. Giminaitis noréjo, kad
Fethullahas taip pat tapty Dievo tarnu, todél nusivedé jj pas musulmony dvasininkg ir papasakojo
jam apie vaikinuko pamaldumg. Dvasininkas nusprend¢ patikrinti Fethullaho sugebé¢jimus ir dave
jam perskaityti knyga araby kalba. Fethullahas labai lengvai ja perskaité ir detaliai papasakojo
esme. Dvasininkas buvo maloniai nustebintas jo sugeb¢jimais. Taip Fethullahas émési pirmyjy savo
skaitymy Akmescito mecetéje. Netrukus visame Edirnés mieste pasklido kalbos apie jo ypatingus
sugebéjimus sutelkti besimeldzianéiyjy démesj. Zmonés jj pamégo. Jis pasizyméjo reta iSmintimi,
gal¢jo laisvai kalbéti teisés, ekonomikos temomis, mokejo araby ir farsi kalbas.

1961 m. M. F. Giilenas buvo pasauktas j kariuomene, tad jam teko palikti Edirng. Po dvejy
mety tarnybos jis grizo | Erzuruma, kur skaité pamokslus ne tik mecetése, bet ir miestieciy
susirinkimuose bei kavos namuose. Tai leido jam pasiekti zmones ir patraukti akademinés
bendruomenés démesj. Kartag motina uzsiming, kad jam jau biity laikas susikurti savo Seimg. Taciau
Fethullahas jai atsaké, kad jo Sirdis jau uzimta tikéjimu. Esg susikiires Seimg jis negaléty laisvai
kvépuoti.

Po kurio laiko jam buvo pasitlyta sugrjzti j Edirng ir uzimti sunkiai susirgusio dvasininko
vietag mecetéje. Nors uz §] darba buvo mokamas atlyginimas, Fethullahas jo atsisaké. Ne todél, kad
bty buves pasiturintis, bet todél, kad sergan¢iam dvasininkui pinigy reikéjo labiau.

Véliau M. F. Giilenas buvo paskirtas j Kirklarelj, o i§ ten 1966 m. persikélé | Izmirg ir
apsigyveno mokiniy bendrabutyje. Visg savo laika jis skyré mokiniams, padédamas jiems mokiytis,
auklédamas. Miegodavo tik po dvi valandas, o naktj, kaip tikras tévas, apeidavo Visus
miegamuosius, apklodavo neapsiklojusius. UZ sunaudotg vanden;j ir maistg mokejo pats, nes mang,

kad bus nesaZininga maitintis mokiniy saskaita.

3 M. Fethullah Giilen, ,,Eseje-Perspektywy-Opinie*, Izmir, Turcja, 2007, 11.



Po keleriy mety, besiruosdamas iSvykti | Manisa, M. F. Giilenas uzsuko j gimtuosius namus ir
susitiko su tévu. Viesnagé buvo labai trumpa ir atsisveikindamas tévas paprasé stinaus dar Siek tiek
pabiiti. Tadiau po akimirkos pakeité savo nuomone: ,,Cia taves pasiilgsta dvi akys, o ten —
tiikstanciai. Tai buvo lemtingi ir paskutiniai tévo zodziai. Po savaités Fethullahas suzinojo apie jo
mirtj.

1980 m. rugs¢jo 12 d. Salyje ivyko karinis perversmas. Daugybé Zymiy zmoniy, rasytojy,
poety, visuomenés veikéjy pateko ] kal¢jimus. M. F. Giilenas, kaip ir daugelis kity ,,valstybei
pavojingy‘ asmeny, taip pat SeSis ménesius praleido nelaisveje.

1981 m., jkvépes visa jauny studenty karta, M. F. Giilenas pasitrauké i§ formalaus mokymo.
Nuo 7-ojo deSimtmecio M. F. Giileno détos pastangos, ypac Svietimo reformos srityje, padaré ji
vienu garsiausiy bei labiausiai gerbiamy Turkijos visuomeneés veikéjy. Savo pamoksluose ir kalbose
jis pabrézé neatidéliotinas ty laiky socialines problemas: konkretus jo tikslas — raginti jaungjg karta
suderinti intelektualinj i§prusima su i$mintingu dvasingumu ir uZjaudian¢ia humaniska veikla®.

Nuo 1988 iki 1991 m., kaip nusipelngs dvasininkas, jis skaité¢ pamokslus Zzymiausiose
mecetése, esanciose gausiausiai gyvenamuose centruose, ir tuo pat metu toliau skelbé savo mintis
visuotinése konferencijose ne tik Turkijoje, bet ir Vakary Europoje®. Zlugus Soviety Sajungai ir
tiurky tautoms atgavus nepriklausomybe, zmonés nesuprato realios padéties Artimuosiuose
Rytuose. Iniciatyvos émési biitent M. F. Gililenas, ragings visus Siame regione atidaryti mokyklas,
jrengti bendrabucius, padéti ieSkantiems pagalbos.

1993 m. birzelio 28 d. mirus motinai, Fethullahui kilo rimty sveikatos problemy — jam buvo
diagnozuotas létinis Sirdies nepakankamumas ir diabetas. Kurj laikg dvasininkas atsiribojo nuo savo
visuomenings veiklos ir gydési Amerikoje, bet netrukus sugrjzo ir tes¢ darbus.

Deja, 1997 m. Turkijoje kilus treciajam kariniam perversmui, M. F. Giilenas buvo priverstas
antra karta iSvykti | Amerika, 1§ kurios jau nebegrizo. Savo meile Saliai ir litidesj jis apraSo
eilérasciuose, knygose, apie tai kalba duodamas interviu. Anot M. Alptekino, spintoje jis tebesaugo
kostiuma, kurj dévéjo iSvaziuodamas 1§ Turkijos 1 Amerikg. Dulkiy nuo jo taip pat nevalo, esg jose
liko gimtinés kvapas®,

Skleisdamas savo tolerancijos ir uzuojautos idéjas, kuriy pagrindas — $vietimas ir nuolatinis
darbas su savimi, jis sulauké daugybés kolegy, studenty ir absolventy démesio. Siandien daugelyje

prestiziniy pasaulio universitety M. F. Giileno darbai yra jtraukti j tyrin¢jimy objektus, jy pagrindu

* M. Fethullah Giilen, ,,ISminties perlai, Izmir: Tughra Books, 2009, 9.
> Giilen, 2007, 12.
® Murat Alptekin, ,,Gurbetteki Ogretmen M. Fethullah Giilen®, Istanbul: Isik Yayinlari, 2013, 146.



organizuojamos jvairios konferencijos. Jo idéjose atsispindi visas pasaulis — skirtingi poziiiriai,
bendravimo stiliai. Pagrindiné jo idé¢ja yra tik¢jimo ir Siuolaikinio mokslo sajunga, tokiu budu
padarant pasaul] geresnj, besiremiant] teigiama veikla, altruizmu, tarpreliginiu ir tarpkultiiriniu
dialogu. M. F. Giilenas visg savo gyvenimg skyré tam, kad jtikinty Zmones, jog tikrojo tikéjimo
pagrindas yra meilé, tolerancija, Sviesus protas, uzuojauta, sunkus darbas, taika bei daugelis kity
vertybiy ir praktiky, kurios veda link dorybés ir tobulumo’.

Savo kalbose ir rastuose M. F. Giilenas kalba apie XXI amziy, kaip tolerancijos, tarpusavio
supratimo ir tarptautinio bendradarbiavimo epocha, kuri tarpkultiirinio dialogo ir bendry vertybiy
déka galiausiai sukurty vieningg civilizacijg. Jo teigimu, kelias link teisingumo ir darnos veda per
Svietimg. Tik tuomet Zmonés bus pakankamai supratingi ir tolerantiSki, pagarbis kity teisems.
Todél mastytojas skatina socialinj elita ir bendruomenés lyderius, galingus pramonininkus ir
paprastus verslininkus remti Svietima.

Zmoniy minioms med&etése M. F. Giilenas cituodavo Kanta, Hegelj, Einsteing, Bergsong ir
daugelj kity. Susirinkusiuosius stebindavo faktas, kad imamas kalba apie tokius dalykus, apie
filosofija. Kosmopolitiskai, pasiturin¢iai izmirieciy klasei patiko Sios mintys. Taip jie pradéjo steigti
mokyklas Izmire, véliau — Stambule. Dabar jau daugiau kaip 140-yje Saliy veikia per 1000
mokykly, yra apie 20 universitety. M. F. Giileno judéjimas (hizmet hareketi) yra jsteiges keletg
mergai¢iy mokykly Afganistane. Reikéty atkreipti démesj, kad mokyklos steigiamos globaliy
konflikty zonose. Filipinuose vyko kruvinas karas tarp krik§¢ioniy ir musulmony, kuriy populiacijos
yra po lygiai pasidalinusios. Ten veikeé viena M. F. Giileno judéjimo mokykla, ir tévas Tomas
Micelis, vykes | Filipinus kaip kataliky kunigas, kelis kartus pasakojo, kaip jis buvo nustebes, kai
pamaté turky mokykla, kurioje po vienu stogu kartu mokeési musulmonai ir krik§¢ionys, nors lauke
Ju tévai zudé¢ vienas kita. Bosnijoje veikia mokyklos, po vienu stogu mokancios bosniy, serby ir
kroaty vaikus. Albanijoje, Kosove, Siaurés Irake taip pat veikia panasios mokymosi jstaigos.
Siaurés Irake veikia tarptautinis universitetas ir daugiau kaip 10 berniuky bei mergai¢iy mokykly.

Jy taip pat yra jsteigta visoje Afrikoje.

" Giilen, 2007, 7.



1.1. Demokratija ir dialogas — kertinés M. F. Giileno idéjos

Savo kalbose ir rastuose M. F. Giilenas numato, kad XXI a. biisime dvasinio pakilimo,
atgaivinsiancio §iuo metu apmirusias moralines vertybes, liudininkais, kad tai bus amzius, kuriame
isivieSpataus tolerancija, supratimas bei tarptautinis bendradarbiavimas, ir tai, pasitelkus
tarpkultiirin] dialogg ir bendras vertybes, uztikrins vieningg civilizacijg. Jo jsitikinimu, visy misy
kelias ] teisingumg grindziamas atitinkamu visuotiniu Svietimu. Tik tuomet atsiras pakankamai
supratimo ir tolerancijos, kad biity uztikrinta pagarba kity teiséms. Jo teigimu, nepaisant daugybés
trakumy, demokratija yra vienintelé gyvybinga politiné sistema, ir zmonés turi siekti modernizuoti
bei konsoliduoti demokratines institucijas tam, kad sukurty visuomeng, kurioje biity gerbiamos ir
ginamos zmogaus teisés bei laisvés, kurioje lygios galimybés visiems biity daugiau nei svajoné.

,,Bikite tokie tolerantiski, kad jusy Sirdis tapty plati tarsi vandenynas. Biikite jkvépti tikéjimo
ir meilés kitiems. Istieskite ranka tiems, kurie bédoje, ir rupinkités visais“.® ,,UZ blogj atsimokékite
gériu ir nekreipkite démesio | nemandagy elgesj. Asmens charakterj atspindi jo elgesys. Bikite
tolerantiski ir didziadvasiski neiSauklétyjy ativilgiu“g.

Jungtiniy Amerikos Valstijy Raiso universiteto Religijotyros fakulteto profesoré dr. Jill
Carroll pastebi, kad M. F. Giileno mintys néra vien tik turkiskos, jos néra vien tik musulmoniskos ar
islamo, tai yra pasaulinés idéjos, kurios yra skirtos zmonéms. Tai humanistinés idéjos. M. F.
Giileno filosofija perZengia islamo, Turkijos ir net religijos ribas. Jis gerai supranta, kad egzistuoja
du kraStutinumai tarp Vakary ir islamo, kurie turi biiti iStaisyti ir jveikti.

Dialogas ir tolerancija, tai dvi vertybés, kuriomis vadovaujasi M. F. Giileno jud¢jimas. IS¢jes |
pensija M. F. Giilenas sutelké savo démesj  dialogo kiirima tarp grupiy, atstovaujanciy skirtingoms
ideologijoms, kulttiroms, religijoms ir tautoms. 1999 m. gruodzio 1-8 dienomis Keiptaune
vykusiame Pasaulio religijy parlamento forume buvo pristatyta jo knyga ,, Tarpreliginio dialogo
butinybe*. Joje jis teigia, kad ,,dialogas yra biitinybé* ir Zzmonés, nepaisant jy tautybés bei politiniy
paziiiry, turi tarpusavyje daug daugiau bendro, negu jie jsivaizduoja.

Anot dr. Istaro Gézaydino, nuo 1995 m. M. F. Giilenas atkakliai sieké skatinti dialogg ir
tolerancijg tarp visy visuomenés sluoksniy Turkijoje ir kitose Salyse. Tarpkultiirinio Dialogo
Platformos kontekste M. F. Giilenas kalbéjosi su daugeliu religiniy lyderiy — Popieziumi Jonu
Pauliumi II, graiky ekumeniniu patriarchu Bartoloméjumi, sefardiniu vyriausiuoju Izraelio rabinu

Eliyahu Bakshiu Doronu bei daugeliu kity.

8 Giilen, 2009, 101.
% Ten pat, 9.



Savoka ,,dialogas daznai aptinkama M. F. Giileno darbuose ir paties judéjimo veikloje™.
Pasak jo, dialogas yra gyvenimo biidas ir galimas déka iSsilavinimo. M. F. Giilenas Turkijoje buvo
ugdytojas, mokytojas. Gerai Zinome apie jo atsidavimg mokiniams, jy ugdymui, raidai, jo meile
vaikui, kaip mazam zmogui, kurj reikia formuoti ir kuriam reikia padéti surasti savajj kelia, apie tai,
kad tévai yra pirmieji vaiky ugdytojai. ,, Tévai turi maitinti vaiky protus ziniomis ir mokslu iki jiems
susidomint nenaudingais dalykais. Sielos be tiesos ir ziniy yra laukai, kuriuose auginamos ir
puoseléjamos visokiy riisiy blogos mintys“ll. Svietimas jau pats savaime yra dialogas. Kiekvienas
turime ziniy bagaza, patirtj, skaitytg ir perimtg informacija, taCiau Svietimas mums padeda plésti
akiratj. Mes susiduriame su kitais Zmonémis, kitomis filosofijomis, kitomis kultiiromis, iSmokstame
kitos kalbos ir taip atsiveria naujas, nepazintas pasaulis.

M. F. Giilenas taip pat kalba apie tarpreliginj dialogg. Didysis menas, didzioji architektiira,
geriausia literatira buvo sukurta tarnaujant religijai. Kiny ir Japony religijos pasiZymeéjo
tolerantiSkumu. Anot jo, tarpreliginio dialogo esmé — priimti Zmones, kurie niekada nesimels
Dievui, kuriam meldziamés mes, galbiit jie apskritai nesimels, bus ateistai, gal bus hinduistai. Jie
gali melstis daugeliui dievy, gali melstis vienam, gali galvoti visiSkai kitaip, nei galvojame mes.

Ikveéptas mokslininko ir raSytojo Bediuzamano Saido Nursio, M. F. Giilenas ilgai tikéjo
galimybe musulmonams veikti kartu su ,,Biblijos Zzmonémis*, kaip kad tradiciskai yra suprantami
zydai ir krik§¢ionys. Jis pateikia pirmyjy Pranasy knygy ir jy sekéjy vertinima: ,,Nepaisant to, kaip
Ju pasekéjai iSpazjsta savo tikéjimg kasdieniame gyvenime, tokios visuotinai pripaZintos vertybés
kaip meile, pagarba, tolerancija, atlaidumas, gailestingumas, Zzmogaus teisés, taika, brolyb¢ ir laisve
yra religijos auksStinamos vertybés. Daugelis Siy vertybiy yra aukStinamos mokymuose, kuriuos
skleid¢ Moze, Jézus ir Mahometas, taip pat Buda, netgi Zaratustra, Lao-Tzu, Konfucijus ir indy
pranaﬁai“lz.

Pastangos, kuriy jis émési vardan pasaulio taikos, gavo atgarsiy daugelyje konferencijy ir
simpoziumy. 2003 m. balandzio 11-13 d. ,,Taikos veikéjy simpoziumo* metu Teksaso universitete
Ostine buvo sudarytas taikos kiiréjy sgraSas, apimantis daugiau kaip 5000 mety Zmonijos raidos
laikotarpj. | § sgrasa, kuriame yra tokie vardai, kaip Jézus, Buda, Mohandas Gandis, Martinas

Liuteris Kingas jaunesnysis, Motina Terese, buvo jtrauktas ir M. F. Giilenas™.

1% Helen Rose Ebaugh, ,,Giilen Hareketi*, Istanbul: Mega Basim, 2010, 77.

" Giilen, 2009, 75.

2 M. Fethullah Giilen, ,,Ornekleri Kendinden Bir Hareket (Cag ve Nesil 8)*, Nil Yaynlar1, 2004, 75-76.
® Giilen, 2007, 15.

10



Nors M. F. Giilenas yra zZinomas visuomenés veikéjas, jis visada vengé dalyvauti politiniame
gyvenime. Jo gerbéjai, tai zymiis Zurnalistai, mokslininkai, televizijos asmenybés, politikai bei
valstybiniy institucijy Turkijoje ir kitose Salyse atstovai. Visi jie mato jame tikrg novatoriy ir
neprilygstama socialinio gyvenimo reformatoriy, kuris praktikuoja tai, ka pats propaguoja. Zmonés
jame mato kovotoja uz taika, intelektuala, religijotyrininka, dorovininka, rasytoja ir poeta, puiky
didj mastytoja ir dvasinj vadova, kuris paskyré savo gyvenima socialiniy bédy ir dvasiniy poreikiy
sprendimy paieskai*®. Turkijos intelektualai ir islamo mokslininkai netiesiogiai arba atvirai
pripazjsta, kad M. F. Giilenas yra vienas rim¢iausiy mastytojy bei rasytojy ir vienas iSmintingiausiy
XXT a. Turkijos ar net viso musulmoniskojo pasaulio veikéjy.

M. F. Giilenas visg savo gyvenimg sielojosi ne tik dél musulmony, bet ir dél visos Zzmonijos
problemy, garsiai reiSké Zzmoniy tikéjima, viltj ir siekius. Jam nesvarbios jo paties negandos, taciau
jis labai i§gyvena dél kity sielvarto. Jis jaucia, kad kiekvienas Zmonijai tenkantis smiigis pirmiausia
zeidzia jo paties Sirdj. Kartg jis taip paaiSkino savo dvasios kancias: ,,Kai tik pamatau rudenj nuo
Sakos krintantj lapa, jaudiu tokj skausma, lyg man baty nukirsta ranka“*.

M. F. Giilenas yra sunitas, priklausantis Hanifio kryp¢iai. Jo mastyme vyrauja sufijy mintys,
taciau jis nepriklauso sufijy brolijai ir néra sufijy mokytojas, bet jam jtakos tur¢jo sufijy mokymas
ir poezija. Jis jsitikings, kas islamo esmé ne politing ir net ne socialing, o dvasiné. Islamas veikia per
Sirdj, jo pagrindinés mintys turi veikti vidinj zmogaus pasaulj. Tyra zmogaus Sirdis, dori ketinimai,
didingi siekiai, pirmapradés id¢jos, kuriy vedami zmonés kuria, — tai yra islamo kertiniai pamatai.
Biitent Siy dalyky ir siekia M. F. Giilenas. Jis nereformuoja paties islamo, reformuoja suvokima, per
kurj yra traktuojamas ir iSpaZjstamas islamas, siekdamas graZinti Zmones prie pirmapradés tikéjimo
esmes.

,»Vaiky, Seimos ir materialiniy gerybiy patrauklumas yra viliojantis, tafiau sunkus
i§bandymas. Siame teisme sékmingi teisiamieji yra tie, kurie yra ryztingi, tvirti, stiprios valios bei
laimingi Zmonés, kiekvieng ryta ir vakarg i§ savo Sirdies gelmiy atnaujinantys savo atsidavimo

«16

tiesai, kuriai pasiaukojo, priesaika“™. , Kiekviename zmoguje dorybés s¢klos gliidi lygiai taip pat,

kaip ir blogio potencialas. Tokios nepageidaujamos savybés, kaip aistra ir troskimas pasirodyti,
egzistuoja Salia tokiy gery savybiy, kaip nuoSirdumas, altruizmas ir savarankiskumas. Galvodami

apie zmogaus prigimt] turime atsizvelgti j visas §ias savybes, kad nenusiviltume*'”.

“ Ten pat, 16.

S M. Fethullah Giilen, ,,Pytania i odpowiedzi dotyczace islamu®, tom 1, Biatystok, 2008, 5.
*® Giilen, 2009, 125.

' Giilen, 2009, 125.
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Nors M. F. Giilenas paprastas ir kuklus Zzmogus, jo id¢jos yra originalios, o veikla labai jvairi.
Jo iSmintis ir pastangos racionaliai spresti problemas nenusileidzia tikéjimo tvirtumui ir jausmy
gilumui. Jis visa savo esybe atmeta netikéjima, neteisingumg ir paklydima. Jo tikslas — skleisti gérj
ir santaikg. Reikéty pripazinti, kad jam tai gerai sekasi. Dauguma net nezino, kaip jis atrodo ir netgi

juo nesidomi, bet kasdieniniame gyvenime jaucia jo darbo rezultatus.
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2. M. F. Giileno poezija, kaip tiltas tarp ZemiSkojo ir dangiSkojo pasaulio

Anot Algirdo Gaizucio, Imanuelis Kantas yra sakes, jog gamta atrodo puiki, grazi tuomet, kai
ji savaime turi menui budingy bruozy, o menas biina laikomas graziu, kai jis kazkuo panaSus j
gamtg. G. Hegelis taip pat yra sakes — gamtos grozis téra zmogaus dvasinio grozio atspindys.
Gamtos ir kasdienio gyvenimo grozis taip pat yra svarbus estetikos obj ektas®®,

Anot Antano Andrijausko, emocingas, gan estetiSkas sufijy santykis su pasauliu suponavo ir
ypatingg jy pozilri | meno kiirybg. Jie teigé, jog Korano sutros esancios tikros poezijos
pirmavaizdis. O sufijy stichija — poezija ir muzika. Emocinj muzikos poveikj sufijai aiSkino tuo, kad
muzika sukelianti Zmoguje reminiscencijas apie anapusing sielos buveine. Atliepdama melodijas,
siela tarsi i§ naujo iSgirsta Dievo balsg, skambant] auksStybése, kurj ji girdéjusi iki tol, kol dar
neturéjusi savo zemisko pavidalo. Ir, skaitydami Korang, sufijai ypa¢ vertino ne tik Korano turinj,
bet ir eiliy muzikaluma.

Taip pat Artimuosiuose ir Viduriniuosiuose Rytuose buvo puoseléjamas poezijos menas ir jos
teorija. Buvo tikima ypatinga uZzraSyto arba iStarto ZodZio jéga, uZzfiksuota Avestoje, Biblijoje,
Korane. Musulmoniskyjy Viduramziy poetikoje galima jzvelgti dvi kryptis: vieng — einancig i$
Aristotelio tradicijos, kita — i§ autochtonisky, vietiniy tradicijy.

Antano Andrijausko Zodziais, poezijos kalba, skirtingai negu kitos kalbos, pavyzdziui, prozos
kalba, nesirlipina savo teiginiy motyvacija, o pagrindiniai siekiai — suzadinti Zmogaus vaizduote ir
teikti jam malonuma®®.

Pasak A. Gaizucio, Lietuvos kultiirai taip pat nemazai jtakos turéjo Ryty kulttra. XVI-XVIII
a. Lietuvos valdovy, didiky, bajory kultiira veike ne tik Vakary Europos, bet ir Bizantijos, taip pat
Tolimyjy bei Artimyjy Ryty kultiry tendencijos. Karai ir prekybiniai rySiai priartino Rytus.
Europos centruose ir Lietuvos DidZiojoje Kunigaikstystéje didiky, bajory riimuose ir dvaruose
atsirado nemazai rytietiSky (kiniSky, indiSky, turkisky) daikty, kurie pritapo buityje ir tarnavo
aukStuomenés prabangai bei jos doméjimuisi keistenybémis, retenybémis. Tokiu biidu LDK,
valdant Jogailai¢iams ir ypa¢ Zygimantui Augustui, kultiirinis kilmingyjy sluoksnis darési ypaé

smalsus ir turtingas®.

8 Algirdas Gaizutis, ,,Estetika. Tarp tobulumo ir mirties, Vilnius: Vilniaus dailés akademijos leidykla,
2004, 8-9.

9 Antanas Andrijauskas, ,,Estetikos istorija. Antologija®, t. 1: Senovés Rytai / Antika. Vilnius: Pradai, 1999,
72.

% Gaizutis, 2004, 79.
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Dar XVIII a. Johanas Volfgangas Geté yra sakgs, kad Rytai ir Vakarai neturi egzistuoti vieni
be kity. Nors ir praéjo pakankamai laiko nuo Berlyno sienos gritities, visuomengés lieka stereotipy
spastuose, kurie stiprina nuomong¢ apie Ryty ir Vakary atskyrimg. Taciau dziugina tai, kad tarp
misy yra zmoniy, kuriy zodziai suteikia drgsos ir optimizmo. Vienas i§ tokiy — M. F. Giilenas.
Siandien kiekvienas pripaZjsta, kad XXI a. tapo pasaulinio dialogo epocha. M. F. Giilenas ir jo
judéjimas, tai tiltas tarp kultiiry. Jo kiiryba — tai bandymas per islamo pasaulio prizme¢ prasiskverbti
1 Siuolaikinio Zmogaus sielos pasaulj, kuris jau tapo ,,pasaulio gyventoju®, civilizacijos objektu ir
subjektu. Savo kiirinius jis pasitelkia tam, kad Siuolaikiniam Zmogui praneSty apie savo
susiriipinimg taikaus gyvenimo problemomis ir humanistinio gyvenimo modelio paieska, kuri yra
universalaus islamo mokymo esmé, universali vertybé vardan Kiiréjo myléti zmogy supantj pasaulj.

Nagrinédami M. F. Giileno kiiryba, sutinkame daug nepakartojamo groZzio eiléras¢iy. Poezija
jam yra labai svarbus minciy iSraiSkos biidas, tai balsas, Zmogaus esmés ir tiesos zodis, jo meilés,
ikvépimo, vargo, paguodos ir lifidesio, jo suvokimo, biities ir to, kas uz bities riby, pajutimas ir
vertinimas, sielos kalba, pojuciai ir iSgyvenimai, kurie gali buti iSreiksti aiskiai ir miglotai, tiesiogiai
arba netiesiogiai. Poezija — tai bities ir apsireiskimy pajutimas siela, jy savita interpretacija
jausmais, savitas zmogaus ir jo pasaulio vertinimas, pasitelkiant sazine. Kiekvieng karta, kai poetas
nori kg nors sukurti ir kiekvieng karta, kai jis ruos$iasi kg nors pasakyti, jis atvaizduoja savo vidinj
pasaulj ir parodo savo jausmus, iSreiSkia mintis, jsitikinimus ir nuomones, jeigu, Zinoma, fantazijos,
kurios priestarauja jo jsitikinimams, pozitiriams ir mintims, néra specialiai kuriamos.

M. F. Giileno poezijg kartais galima pavadinti ,,greitomis eilémis®, kuriose strofos béga viena
po kitos, o audringas dziaugsmas susipina su nejveikiamu liidesiu. Vienuose eiléras¢iuose tai
vaizduojama per meilés ir jkvépimo prizme, kituose — kaip nesuvaldoma drgsa arba nitirus namy
ilgesys.

Tikro poeto Zodziai iSreiSkia jo vidinj pasaulj, pojtcius, meilg, jkvépima ir samprotavimus, o
ne vien tik lingvistinius geb¢jimus. Akivaizdus ir neakivaizdus poeto emocinio bei dvasinio vidaus
atspindys — tai pagrindinis argumentas teigiant, kad jo poezija yra nuoSirdi ir nutolusi nuo
apsimetinéjimo.

M. F. Giileno nuomone, poezijoje apie Zzmogy, visata, Kiiréja kalbama kitaip, nei religiniuose
moksluose, sufizme ir filosofijoje. Poezija, tai lyg sapnas, kuriame kuriasi abstrak¢iy vaizdiniy
prasmes ir metaforos, todél jos kritikams suteikiama galimybé jg vertinti labai placiai ir skirtingais
lygmenimis, kiek tik leidzia jy kompetencija. Netgi jei grupé poety kalba apie labai panaSius
dalykus, vartoja panaSias raiSkos priemones, panasiai traktuoja reiSkinius, galiausiai jy nuomone
apie vienas kito kiiryba bus kardinaliai kitokia, nes kiekvienas i§ jy turi unikaly stiliy ir vadovaujasi
jausmais, kurie néra budingi kitiems. ZodZiai gali jgauti gilesne prasme, tapti lankstesni, suskambéti
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naujai, priklausomai nuo kritiko min¢iy lankstumo, gilumo ir pozitrio. M. F. Giilenas kiiriniuose
iSreiskia savo vidinj pasaulj, o mes, skaitytojai ir kritikai, §iuos kiirinius suprantame skirtingai.

Analizuojant M. F. Giileno rastus juntama ne tik B. S. Nursio, bet ir sufisto Mavlano Jalalo
ad-Din Rumio, indy rasytojy Ahmado Faruqio Sirhindzio ir Shaho Walio Allaho al-Dihlawio
jtaka®',

M. F. Giileno knygoje lietuviy kalba ,,ISminties perlai* randame jdomiy minciy apie mena,
literatiirg, poezija, kultiirg, socialines sgveikas, pavyzdziui, tolerancijg, draugyste, taip pat apie
dvasinj gyvenima, vyriausybe, Seimg, morale, meile, sazing ir kt.

Poezija, anot M. F. Giileno, tarsi maldavimas iSreiskia Zzmogaus vidinio pasaulio pakylimus ir
nuopuolius, entuziazmg ir litidesj. Jei poetas susikoncentruoja ties pakiliomis tiesomis, poezija
tampa lyg dvelksmas i§ anapus karalys¢iy. Kiekvienas maldavimas yra eilérastis, o kiekvienas
eilérastis, jei tik plasnoja sparnais amzinybés link, yra maldavimas. Eilérastis, kuris laikosi formos
ir prasmés tokiu santykiu, kuris panasus ] santykj tarp dvasios ir kiino, neaukodamas vieno dél kito,
pasieks harmonija, kuri visiems patiks ir atrodys natiirali. Net vaizduoté negalés pasitlyti
alternatyvaus motyvo tokiam eilérasciui.

M. F. Giileng apibudina puikus posakis: ,Jei norite draugo, pakanka Dievo — Alacho; jei
norite pasnekovo, Koranas...“. M. F. Giilenas visg gyvenima skyré¢ savo idéjy jgyvendinimui,
visuomenés labui. Jam, matyt, padeda stiprus tik¢jimas Dievu, o pagrindiné knyga, kaip ir pridera
kiekvienam tikinc¢iajam, o ir teologui, yra Koranas. Korano iSmintj pastebime visoje jo kiiryboje. Iki
Siy dieny iSleista per 200 eilérasciy, apie 600 straipsniy, apie 100 knygy jvairiomis temomis,
nemazai es¢, publicistikos, interviu radijui ir televizijai.

Anot A. Gaizucio, musulmony pasaulio estetika plétojasi dviem pagrindinémis kryptimis:
filosofinés estetikos ir menotyrinés problematikos, dazniausiai poetikos. Svarbios estetikos
kategorijos: dzamal — tobulas dieviskas grozis, dzalal — dieviskoji didybé, didingumas. Greta Siy
kategorijy pamatinémis estetikos sgvokomis tampa harmonija ir tobulumas. Harmonija jzvelgiama
daugelyje kosmoso, gamtos, meno sri¢iy, ypa¢ muzikoje, zmogaus figiiroje, jo kiino proporcijose.
Nuo harmonijos kategorijos neatsiejama bjaurumo kategorija, kuri musulmony estetikoje aiSkinama
kaip harmoningy formy paZeidimas, jy netobulumas?.

M. F. Gilenui Koranas, tai unikali knyga, atskleidZianti tikra teisinguma, realig laisve,
harmoningg lygybe, geruma, kilnumg, dorybe ir uzZuojautg visai kiirinijai. Jo nuomone, ty, kurie

Korang kritikuoja, tarsi tai biity jy profesija, zinios apie jo turin] paprastai yra menkos ir

2! Osman Behget, ,,Mevlana Celaleddin Rumi hayati ve Yolu*, Konya: Rumi Yaynlar1, 2009, 61.
% Gaizutis, 2004, 68.
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pavirSutiniSkos. IroniSka, kad tokie Zmones jauciasi galj reiksti savo nuomong neistyringj¢ Korano
ar net jo nepaskaitg. Géris, grozis, teisingumas, saziningumas ir dorumas, anot M. F. Giileno, yra
pasaulio esmé. Kad ir kas nutikty, pasaulis vieng dieng atras Sig esme, nes niekas negali uzkirsti
kelio §iam jvykiui®®,

M. F. Giilenas paras¢ nemazai eilérasciy, kuriuose kalba apie Dieva, Pranasa, gérj, grozj,
meilg, moralg ir pan. Jis sako, kad poezija, tai garsas, girdimas pasineriant anapus, labiausiai
atsidavusiyjy aimana. Jos garsai ir motyvai kartais siautulingi, o kartais Svelnts, nes jie priklauso
nuo poeto dvasinés bilisenos bei vidinés gelmés. D¢l Sios priezasties kiekvienas poezijos zodis ir
garsas gali buti visiskai suprastas tik tuomet, jei klausytojas zino poeto dvasine biiseng, kurios jis
buvo kurdamas poezija.

Daugelyje jo kiriniy lyrinj subjekta galima tapatinti su juo paciu. Nes gerai iSstudijavus jo
biografija, eiléras¢iuose puikiai matome, kaip jis kalba apie savo id¢jas, siekius, paties gyvenimo
sunkumus, nuopuolius ir pakilimus, sveikatos problemas, valstybés politikg, norg su Dievo pagalba
sukurti taiky pasaulj, apie meile, morale, dialogg ir pan. Kaip pasiekti gérj, meilg, grozj? Kas tai
yra? Svietimo, aukl¢jimo keliu, neatmetant, Zinoma, Dievo, nes Dievas yra visg ko pradzia ir
pabaiga.

Jo eiléras¢iuose randame daug epitety, palyginimy, metafory, pakartojimy, simboliy, taip pat
ironijos, kontempliacijos ir pan. Pagrindiniai motyvai: Dievas, Pranasas, malda, tikéjimas, tiesa,
Sviesa, meilé, géris, grozis, rojus. Eiléras¢iuose matome ir simboliy: roz¢, tulpés, ramunés, balandis,
lakstingala, plunksna, lietus, aSaros, kalnai, upés, liutnia ir pan.

M. F. Giileno knygoje ,,Sultizes plektras* (,,Kirtk Mizrap*) yra 228 eilérasciai, suskirstyti i 15
daliy. Kiekviena dalis turi savo tema: ,Sviesos kariuomené*, »lkvépimai®, ,,Jo pasaulyje®,
womaragdings kalvos®, ,,Pavesis®, ,Litdesys dél iSsiskyrimo®, ,Priekaistai®, ,Ivairiis®, ,,Daina
mano kraujyje®, ,,Vidurinis skyrius®, ,,Psichikos horizontas®, ,,Medinos Roz¢*, ,,Litidesio klimatas®,

»Spiralinis laikas®, ,,Vaikystés ir jaunystés eilérasciai‘.

23 Ertugrul Hikmet, ,,Himmeti Milleti Olan Insan M. Fethullah Giilen“, istanbul, 2013.
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2.1. PranaSas Mahometas ir Dievas (Alachas)

2.1.1. Pranasas Mahometas

Trumpiausia eiléras¢io rinkinio ,,Suliizes plektras® dalis, susidedanti i§ keturiy eilérasciy —
»Medinos Roz¢“. Tai eilérasciai apie Pranasag Mahometa.

Graiky mitologijoje roz¢ siejama su mirtimi. Prisiminkime grazia pora Adonj ir Afrodite.
Ieskodama mylimojo kalnuose ji erSkéciy spygliais susibadé koja. IS zaizdos ant Zemés krito kraujo
lasai, o toje vietoje iSdygo grazios rozés. Nuo tada rozé tapo meilés simboliu, kuri gali nugaléti
mirt]. Indijoje roz¢ tapatinama su Dievo Motina, senovés Romoje — su laidojimo apeigomis, Dantés
»Dieviskoje komedijoje* rozé simbolizuoja dieviskaja meile, Mergele Marija, Rojy. Raudona rozé
kriks¢ioniy simbolikoje reiSkia Jézaus mirtj ant kryziaus. Islame, ypa¢ sufizme, rozé simbolizuoja
Pranasg Mahometa, DieviSkaja Tiesa. Pranasas Mahometas yra viena i§ labiausiai iSskirtiniy ir
graziausiy butybiy musulmony literatiiroje, poezijoje.

M. F. Giileno eilérastyje ,,Medinos Rozé“*

roz¢ yra Dievo simbolis, kuris atsiskleidzia per
Pranasg Mahometg. Islamo pradininkas Mahometas gimé Mekoje, o 622 m. iSvyko gyventi ]
Meding, kur ir miré. Meil¢, kuria matome M. F. Giileno eiléraStyje-maldoje, yra begaline,
neapsakoma, tai Dievo meilé, kuri patenka j Zmogaus Sirdj.

M. F. Giileno eilérastis-malda susideda i§ aStuoniy posmy, kiekvienas posmas — i§ keturiy
eiluciy. Skaiciai 4 keturi ir 8 Siame kiirinyje yra simboliai. Skai¢ius 4 simbolizuoja pasaulio kryptis,
meénulio fazes, mety laikus, véjo kryptis, elementus (ugnis, vanduo, zemé, oras). Krik§¢ionybe¢je
aStuonetas simbolizuoja atgimima, prisikélima. Islame teigiama, kad PranaSas stebuklingu biidu
buvo perkeltas i§ Mekos j Jeruzale ir i§ ten pakylétas iki Dievo Sosto. Todél Sis vertikalus pakilimas
»pasaulio as§imi‘, kertant septynias antikos kosmologijos planety sferas ir aStuntgja Zodiako juosta,
yra kelias | dangiSkaji Soda, galiausiai atvedantis prie Dievo Sosto ir paties Dievo. Tai yra vidiné
kelioné®.

Tekste autorius garbina roze¢, maldauja, kad ji bent trumpam pasirodyty, kalba apie trumpa

gyvenimg zemeje ir gyvenimg po mirties (Rojy), laukia tos susitikimo dienos:

,»0, kad visada tavo meile kvépuoti ir gyventi

I tavo dangiSkasias aukStumas pakilt

?* M. Fethullah Giilen, ,,Kirik Mizrap*, istanbul: Nil, 2006, 337.
% Algis Uzdavinys, ,.Sufizmas islamo civilizacijoje”, Kaunas: Atvirosios visuomenés studijy asociacija,

2007, 105-106.
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Ir j tavo $irdj kelig susirasti

O, kad visada tavo meile kvépuoti ir gyventi‘

,Kada gi paskirta man laukiamo susitikimo akimirka?

.« . v W v 26
O, jei a$ zinociau [...]*

Tekste PranaSas Mahometas néra minimas tiesiogiai.

,»,0, roze, pakeitusi dykumos platybes dangiskuoju pavidalu!
Supilki svaiginanciy spalvy liety Sioje iStroskusioje dykumoje!
Ir 1 verkiancias mano akis nusiSypsok, litidesj nuvyk!

O, roZe, pakeitusi dykumos platybes dangiSkuoju pavidalu!*?’

Eilérastj ,,Rasullulah*“?® ?° sudaro astuoni posmai (kaip ir ,,Medinos Rozéje*), kiekvienas —
po dvi eilutes. Kiekviena eiluté baigiasi tam tikrais zodziais, kurie skirti Pranasui apibudinti:
»Pasauliy Gerume®, Pasauliy ISmintie”, ,,Pasauliy Sazine“, ,,Pasauliy IStikimybe®, ,Pasauliy
Dziaugsme*, ,,Pasauliy Sventume*, »Pasauliy Meile®, ,,Pasauliy Pasididziavime*.

Kaip ir eilérastyje ,,Medinos Rozé*, Cia taip pat sutinkamas rozés motyvas. Autorius negaili
nuostabiy Zodziy PranaSui. Prana$as vadinamas ,.Sirdies Roze“. Eilérastyje lyrinis subjektas su

tikéjimu Sirdyje ir malda liipose svajoja atrasti kelig j Rojaus Soda, kuris yra uz debesy.

,»Tu— Sirdies Roze! Tu — saulés nebléstanti Sviesa, Pasauliy Pasididziavime!

Tik apie Tave dieng ir naktj svajoja poetas — Pasauliy Pasididziavime!*

% Giilen 2006, 337.

2" Ten pat.

%8 Sahados [arab. liudijimas] vertimas: ,,A% liudiju, kad néra jokio kito dievo, i§skyrus Alacha, ir liudiju, kad
Mahometas — Alacho PranaSas“ (i§ araby k.: ,La ilaha ill Allah Muhammadur-Rasul Allah*). Islamas
priimamas deklaruojant tikéjima, pasakant Sahadg. Priimantysis islama turi Zodziu paliudyti savo Sirdies
buiseng — tikéjimg. Darbo aut. pastaba.

% Giilen, 2006, 90.
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M. F. Giileno eiléras¢iuose daznai sutinkame Sviesos motyva. Metafizinis ir kultinis Sviesos
simbolizmas nuo seno turé¢jo didele reikSme¢ Vidurzemio ir Artimyjy Ryty pasaulyje. Pats Koranas
neretai vadinamas ,,§viesa“. Koraniskoji Sviesos sura® teigia:

,Dievas yra Dangaus ir Zemés Sviesa. Jo Sviesa mena ni$a, kurioje stovi Zibintas; Zibinta
gobia stiklas, o stiklas — tarytum perliné zvaigzdé. Uzdegamas jis nuo palaimingo alyvmedzio, kuris
ne i§ ryty ir ne i§ vakary. Jo aliejus uZsiliepsnoja ugnies nepaliestas. Sviesa vir§ Sviesos! Dievas
veda j Sviesa tuos, kurie Jam patinka, ir Dievas teikia tekstus, turin¢ius perkelting prasme. Ir Dievas
viska Zino“®,

Islame galima kalbéti ne tik apie iSminties arba dieviSkosios vienybés Sviesa, bet ir suvokimo,
teisumo, nuosirdZios istikimybés $viesa. Sviesa yra tiek fizinio, tiek ir dvasinio regéjimo pagrindas.
Kiekvienas Dievo vardo paminéjimas arba dievybés link nukreiptas Zodis spinduliuoja §Viesq32.

Eilérastyje ,,Pranaso Sodas“®

, kuriame perteikdamas mintj autorius naudoja stiprias
metaforas (pvz.: ,,sodas atéme prota*; ,,sodas priverté asary ispilti krioklj*), lyrinis subjektas kalba

apie Rojy, Dieva.

,» Tegul i§ mangs néra jokios naudos!
Mangs teisti nereikia, zmonés, grieztai!
Man patinka didZiojo Pranaso Sodas!

Tai Jam pasakykite, dél Dievo!

Sis sodas atémé man prota,

Privertes asary 18pilti krioklj!*

Verta pastebeti, kad sodo motyvas M. F. Giileno eiléras¢iuose pasitaiko gana daznai. Tai gali
simbolizuoti saugig vieta, kurioje Zmogus po mirties ras prieglobst], nes gyvenantiems Zemiska
gyvenimg sodas taip pat asocijuojasi su stabilumu, poilsiu ir ramybe. O kiekvieng eiléras¢io posma,
lyg priedainis uzbaigia besikartojanti frazé ,,Sis sodas atémé man prota, privertes asary iSpilti

krioklj!«.

%0 Sura [arab. laipsnis, eilé] — Korano skyrius.

3! Kopan, nepeBox mpod. ®. Kapaoriisl, H3/1aHms TYpewKoro penuruosnoro domma, 2007, Sura: 24.35.
%2 Uzdavinys, 2007, 407.

* Giilen, 2006, 476.
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Lyrinis subjektas jau nieko nepastebi, neskiria dienos nuo nakties, jo siela visada pilna

litidesio ir noro susitikti su Juo:
,»Nuostabus Sode! AS pasiilgstu taves!“

Jo akys visada drégnos. Jo mintys keliauja po Pranaso Soda, o jis pats dar vis zeméje, dél to

labai kencia.

,Ir nezinau, kaip man toliau gyventi!
AS svajoju vél patekti j ta Soda.
AS visada verkiu po i$siskyrimo su Juo!

AS taip beprotiskai jsimyléjes! Taip kenciu!

Sis Sodas atémé man prota,

Privertgs asary iSpilti krioklj!*

Tikrojo Zzodzio sultonas — palaimintasis PranaSas Mahometas — visada jzitrédavo ir
nurodydavo poezijos su turtingu turiniu ir prasme galig, kaip vertingg iSmintingumo $altinj. Pranaso
mecetéje, panasioje ] Rojaus Sodg, kur néra vietos tusciazodziavimui ir tus¢ioms kalboms, jis
pastaté gerbiamam Hasanui ibn Sabitui® katedra, kad tas galéty joje deklamuoti nuostabius poezijos
pavyzdzius. Jis saké: ,,0, VieSpatie, palaikyk ji Sventa dvasia“. Tai artima analogijai, kada
deimantinio poezijos kardo vertyb¢ yra didesné uz gruby stabmeldiska mentaliteta.

Anot M. F. Giileno, poezija kartais virsta kalba, iSkalbingesne net uz paciag iSkalbingiausia
pamoksla, o kartais ji tampa grésmingu ginklu, aStresniu uz patj astriausia karda. Ir kada suskambeés
poezija, atradusi savo natg ir tapusi poeto sielos aidu, netvarkingos Zodinés $iukslés, pasineriancios |
drovig tyla, pradeda iSsiskaidyti, ieSkant prieglaudos jaukiuose kampeliuose. Ir kiekvieng karta, kai
aStriausias poezijos kardas apsinuogina, apsiSaukeliai, kurie 18drjso pastatyti sostus ant tusciy

T -« < ey v v - . . 35
zodziy, krenta Zemyn ir iSnyksta uzmarsties ir gédos tamsoje™.

3 Hasan ibn Sabit — vienas i§ Prana$o Mahometo poety, nugyveno ilga gyvenima ir miré, kai jam buvo apie
120 mety.
% ,Hossie TPAHU, M.®. Tonen, ,, Ckpomusiii 632150 Ha novsuio | mepeaosas craths, Anpens - UioHb

2014, Ne : 30.
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2.1.2. Dievas (Alachas)

Eilérastyje ,,Pakanka Alacho“* kalbama apie nugyventg gyvenimg, prisiminimus, senatve.
At¢jo laikas apibendrinti savo gyvenima, kuris buvo nelengvas. Kai tik priartéjo senatve, kiekviena
diena tapo vis aiSkesné ir Sviesesné. KriStolinis Zmoniy svajoniy pasaulis nepataisomai tritkko per
puse, ankstesnes klaidas palikdamas praeityje ir atverdamas kelig j kitg pasaulj. Praéjo jaunatviska
aistra ir atsivéré durys | Dangy. Neliko skirtumo tarp Silto véjo ir uragano, viskas susimais¢ —
saulelydziai ir saulétekiai, dykumos karstis ir ezero Zydrumas. Likimas, kaip maliino girnos, sumalé
visus jvykius. Akimirksniu pamirsti visi ankstesni zodziai. Ir tik viena frazé, lyg su gyvenimu
suvedanti saskaitas, valdo sielg. Vienintelio Dievo ZodZiai skverbiasi i prota: ,,Pakanka Alacho! Ko

gi tau daugiau?”. Visos dienos ir naktys susijungé, parodydamos kelia ; Dangy.

»Atéjo laikas apmastyti

Savo vingiuoto gyvenimo kelig.

Tik pasirodé senatvé kelyje

Kaip kiekviena diena tapo aiSkesn¢ ir Sviesesné!
(...)

Pra¢jo jaunatviSkos aistros giisiai,

Ir tarsi prasivére durys j dangy.

Kas nebuvo mano galioje —

Realybé atsiranda dabar!

(-..)

Ir tik viena frazé valdo siela,

Tarsi su gyvenimu suvedanti sgskaitas.
Auks¢iausiojo Zodziai skverbiasi | prota:
Pakanka Alacho! Ko gi tau daugiau?*

«37

Eilérastyje ,,Leisk man iStirpti Tavo artume“”’ uzkoduotas kreipimasis j Dieva. Daugybe

mety buvo ieSkota dury pas Jj. Priartéti prie Jo buvo svajoné.

,»AS be Taves nebiiciau iSgyvengs nei dienos! Priimk mane, neleisk numirti veltui!

% Giilen, 2006, 68.
¥ Giilen, 2006, 293.
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O, Viespatie! AS prie Tavo dury! Leisk man istirpti Tavo artume!*

Lyriniam subjektui baimé tapo nebaisi. Siela, kuri nustojo bijoti, mirt] pasitinka su Sypsena
veide. Tik Teismo Diena vis jo neramina. Jis sako, kad jam Siame gyvenime néra dél ko gailétis,

kad svajoja tik nuskristi ] Mélyng Dangy.

,,Kuriame néra tikéjimo — bijo mirti! O man — mirtis taps dziaugsmu!*

()
O, Viespatie! AS prie Tavo dury! Leisk man istirpti Tavo artume

'66

Kalbétojui gyvenime nereikia kity dovany. Jis nori iSgirsti kity pasauliy daina:

»lesviecia saulé amzinai, Tavo spinduliai mums sielg nusviecia!
Ir aidg atkartoja kupolai, ir minaretai nuskamba jiems j taktg!
Tegul, traukiant mus i§ blogio bedugnés, visur skamba ezanas!

O, Viespatie! AS prie Tavo dury! Leisk man istirpti Tavo artume!*

Eilérastyje pastebime tipiSkai musulmony kultiirai tinkancius jvaizdzius: ,,aidg atkartoja
kupolai®, ,minaretai®, ,,skamba ezanas“. Kiekvieno posmo paskutiné eiluté kartojasi, tuo tarsi
norint pabrézti §iy Zodziy svarba: ,,0, VieSpatie! AS prie Tavo dury! Leisk man iStirpti Tavo
artume!*.

Toliau jis sako, kad jo siela priklauso Dievui, jis eina pas Dieva dziaugdamasis tuo. Jis
susirtipina tik del vieno — kad nemokés visa Sirdimi suprasti Dievo Saunumo. Ir maldauja, kad

Dievas parodyty gailestinguma.

,Nuolankiai maldauju — parodyk gailestingumg! Tu medZiotojas, o a§ — nebylus

paukstis!“

Pagrindiné eiléraiéio ,,Jis — miisy tikslas!“*® tema yra rySys su Dievu. Lyrinis subjektas
kreipiasi | skaitytoja. Anot jo, misy visy tikslas $ioje Zeméje ne kas kita, o Jis — Dievas. Gyvendami

zemiskame pasaulyje turime tikétis patekti ] dangisSkajj.

%8 Giilen, 2006, 63.
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,Jeigu Tiesos tu ieskai — tai susirask ja savo sieloje.

Neiegkok kity turty! TIK JIS — MUSU TIKSLAS!

Jeigu tavo siela yra skurdi, niekada jau tau
Nesusirasti kelio pas Jj! TIK JIS — MUSU TIKSLAS!

Ir niekur sau ramybés nesusirasi tu niekada,

Jeigu bent akimirkai pamirsi — TIK JIS — MUSU TIKSLAS!

Su kuo sulyginti tokj dZziaugsma — aSarose atsigulti Jam po kojomis?
Tu juokauji ir krykstauji! TIK JIS — MUSU TIKSLAS!

Zemiskasis pasaulis yra ziaurus ir nidirus be dieviSkosios meilés!

Nei akimirkai neabejok — TIK JIS — MUSU TIKSLAS!

Tikéjimu misy kelias paZymetas! Gailestingas ir Didis

MUSU SUTVEREJAS IR MUSU KUREJAS! TIK JIS —- MUSU TIKSLAS!

Eilérastis labai stiprus savo prasme. Vél matome svajones, troSkimus, norg biiti kartu su
Dievu. Lyrinis subjektas atkreipia démesj, kad Sis zZemiSkasis pasaulis be Dievo yra sudétingas,
»Zlaurus ir nitrus®. Ir nereikia Zmogui jokiy turty, nes visa tai laikina ir reikalinga tik Siame
pasaulyje, svarbiausias Zzmoniy tikslas — tik Jis. Lyrinis subjektas nori susilieti su Dievu. Juntamas
ilgesys.

Kirinyje yra pasikartojimy: ,,TIK JIS — MUSU TIKSLAS!“. Si frazé yra svarbi, issiskiria
savo Sriftu. Paskutine eilérascio eiluté yra svarbiausia, joje sukaupta visa Sio kiirinio mintis. Lyg
apibendrinama ir dar karta pabréziama, kad ,,Gailestingas ir Didis MUSU SUTVEREJAS IR
MUSU KUREJAS! TIK JIS — MUSU TIKSLAS!“. Kaip ir kiekviename M. F. Giileno eilérastyje,

Siame yra daug meninés raiskos priemoniy, kurios suteikia kiiriniui grazesnj skambesj.

Eilérastyje ,,Alacho vardas mano ll'lpose“39 lyrinis subjektas pasakoja, kaip ilgai jis ieSkojo
Tiesos. Per tg laikg jis pavargo, susirgo. Kai tik savyje atrado ilgai ieSkotg Tiesa, iSkart baigé bijoti

Tamsos. Jis tapo kietas, kaip plieno lankas, kiekviena diena jam — pavasaris, siela atgavo ramybe,

% Giilen, 2006, 288.
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Alacho vardas — jo liipose. O tas, kas pasirinko sau kitg kelig, bijo, anot jo, net savo $esélio. O jis
laimina kiekvieng diena, kad $i padovanojo jam Alachg zeméje. Nuo to laiko jam nebaisi mirtis.
Anot jo, tegul mirties bijo tas, kurio siela nuodéminga. Kalbétojo gyvenimas prabégo meil¢je
Alachui ir su Alacho vardu lupose jis sudés rankas ant kriitinés. Jis atsisaké zemisky geérybiy, bet
igijo norima susijungima®® su Alachu. Tai, kad § didZiausia stebukla jis patyré Zeméje, jam

svarbiau uz visus apdovanojimus. Jis turi tikslg ir siekia jo.

,,AS 18mokau kristi, kilti!
Tegul net asary jirag man teko pralieti.
Man néra reikalo dejuoti! AS matau tiksla.

Ir mano siela Svari, kaip aSara!*

Eilérai¢io ,,Apie Tave viena, visy gérybiy Saltini“*" lyrinis subjektas pripaZjsta Dievo
didybe, gérij, kad jis yra visa ko pradzia ir pabaiga. Pripazjsta, kad pats yra vienisas, silpnas. Dievas
davé jam viska, ko jam reik¢jo, visada buvo Salia jo. Dievo Sviesa pasiekia kiekvieng zemés
kampelj. Tik aklas nemato Sios Sviesos, nes savo akis pridengé materija. Dievas Zmogy apsaugo nuo
blogio, atsako j kiekvieng jo klausimg, svarbiausia yra Juo tikéti. Kas iki paskutinés savo dienos

netiki Juo — beprotis. Tik Svari sicla pasicks Rojaus Sodg.

»Tu turi viska, kas man reikalinga! Ir a$ atéjau pas Tave,
Ir net jeigu nebiic¢iau Taves pazines, nebiiciau galéjes neateiti pas Tave.

Tu viso ko pradzia ir pabaiga, mano Dieve! Stoviu prieSais Tave (...).

AS vienisas, silpnas. Tu man davei viska, ko man reiké¢jo,
Tik Tu esi visy gérybiy Saltinis. Visos kliiitys kartu su Tavimi jveikiamos. (...)“

42

Eilérastj ,,Maldauju Tavo geros valios“™ galima vadinti malda, jame kreipiamasi j Dieva,

did; ir vienintelj:

,0, mano Didis VieSpatie!

0 \/uslat — sufizme ,,susijungimas su Visagaliu“. Darbo autorés pastaba.
“! Giilen, 2006, 236.
2 Ten pat, 147.
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Mano vienintelis VieSpatie
Tu, kuris man dave kraujg ir kiing,

Nepalik manges, VieSpatie! (...)*

Lyrinis subjektas praso, kad Dievas nepalikty Zmoniy, jis jiems reikalingas. Dievo vertés
negali jvertinti nei filosofas, nei arifas*®. Dieva apibiidina epitetai: didis, vienintelis. Dievas viso ko

kuréjas, kuris zmogui ,,dave kraujg ir kiing*“.

Eilérastyje ,,Idealai“** M. F. Giilenas kalba apie mogaus idealus. Jis turi omenyje Dieva,
Pranasa. Tie, kurie tiki Pranasu Mahometu bei Koranu, tiki Dieva. Tie, kurie netiki Koranu, netiki
PranaSu Mahometu, o tie, kurie netiki PranaSu Mahometu, netiki Dieva. Sie dalykai nusako, ka i§

tiesy reiskia buti musulmonu.

,J0 veide Sypsena, akys atspindi amzinybe!
Kalba — tiesiog tobulybé.

Jo Sirdis visiems atvira.

Jis geria i§ puodelio palaima.

Jo veide Sypsena, akys atspindi amzinybe!

Ant savo peciy jis perkélé sunkesn¢ uz kalnus kity nasta!
Tavo kelias kupinas iSbandymy.

Sis kelias — vieniems kangia,

Svarioms sieloms — spinduliavimas.

"‘

Ant savo peciy jis perkélé sunkesn¢ uz kalnus kity nasta

Siame ir kituose eiléras¢iuose M. F. Giilenas nori parodyti Dievo-Alacho didybe, jo reikime.
Siuo klausimu, manau, sutinka ir krik§&ionys, ir musulmonai (Biblija, Koranas), esa Dievas yra
vienas, AukscCiausiasis ir Graziausiasis, atvedes mus ] §j gyvenima ir leides mums pajusti begalinj jo
malonumg. Meilé, géris, grozis — vertybés, kurios ateina i§ Dievo. Biitent religija padaro miisy
sazing gerg ir Svarig, nes ji — rySys tarp Zzmonijos ir Dievo. M. F. Giilenas sako: ,,Jei Tu nebtitum

sukiirgs rySiy tarp gamtos bei misy vidiniy iSgyvenimy ir nebiitum apdovanojes misy jgimta

*# Arifas — sufijus, kuris Dievo pazinime pasieké aukitumas. Darbo aut. pastaba.

* Giilen, 2006, 36.
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nuovoka, kuri leidzia jgyti tikra pazinimg ir tikrg gnosis, nickada nebiitume galéj¢ tikétis pazinti
Tavo Dieviskosios Esybés ar ka nors tikro apie Tave. Kad ir kg turétume — tai tik Tavo dovana ir
maloné“®,

Reikéty pripazinti, kad Koranas, tai neprilygstama knyga, draudzianti priespauda,
daugiadievyste, neteisybe, neiSmanyma, papirkingjima, melavima ir melagingg liudijima.

Autorius tiki, kad geéris, grozis, teisingumas, sgziningumas ir dorumas yra pasaulio esmé. Kad
ir kas nutikty, pasaulis vieng dieng jg atras, nes niekas negali uzkirsti tam kelio.

Eilérastyje ,,Idealai sakoma, kad gyvenimas zydi vaikystéje. Véliau jis auga per vidine
jtampg ir dvasing kova pakeliui | tiesg. Vyresniame amziuje jis apima gyvybing energija bei

troskima vél susijungti su mylimaisiais, kurie jau pasitrauké i§ gyvenimo.

,»Gyvenimag puosia idealai!

Vaikystéje — svajoniy pasakos.
Jaunatvéje — zydéjimas.

Brandos amziuje — iSmintingos jZvalgos.

Gyvenima puosia idealai!*

Visa kiirinija, jos pusiausvyra ir tvarka, valdymas ir tvarkymas, per kuriuos palaikoma
sudétinga darna, yra tokie didingi, kad jkvepia visus zmones, kuriy Sirdys ir protai atviri juos
supanciam groZiui ir maloniems dalykams. Atomy dalijimasis, jungimasis ir judé¢jimas, augaly bei
medziy augimas, upiy tekéjimas j jura, vandenyno platybés ir neiSmatuojama jéga, sliraus vandens
garavimas ir jo grizimas gyvybe teikian¢iu lietumi — visa skuba nuo vienos pakopos prie Kitos,

aukstyn ir geryn. Tai, kg Tiesa paskleidzia 1§ dangaus, yra dangaus Sypsena:

,J0 Sydai Zéri nuostabia

Spalvy ir atspalviy jvairove,

Zoléje, juroje, kalnuose,

Pavasario ryta!

Gimus tokiame pasaulyje, troskimas

Biiti poetu toks suprantamas®.

* Alptekin, 2013.
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Pasak M. F. Giileno, eilérastis, kuris gimsta mintyse apie amzinybe ir skrenda j tyros minties
padanges Sirdies sparnais bei dvasios stiprybe, nekreipia per daug démesio | minties tiksluma.
Materialus, konkretus pasaulis jam tik priemoné. Jis tesiekia surasti ir pagauti tai, kas abstraktu.
Negalima nesutikti, kad kaip ir kiekviena meno Saka, poezija, kuri neturi ry$io su amzinybe, yra
beverté ir blanki. Zmogaus dvasia, besizavinti amZinu groziu, Zzmogaus Sirdis, persekiojama
amzinybés, ir zmogaus sgziné, besiilginti VieSpaties bei amzinybés, maldauja menininky pasinerti
anapus. Menininkas, kuris atsispiria Siam maldavimui, praleidzia visg gyvenimg mégdziodamas
daikty iSore, bet niekada nepajégia jzvelgti to, kas yra uz §ios nériniy uzdangos.

Poezija, anot jo, yra daug daugiau nei eiliuota kalba, nes daug nerimuoty posakiy savo prasme
bei iSraiSka Zavi sielg ir Sirdyje suzadina nuostabg. Kiekvienas posakis pats savaime yra poezijos
monumentas.

Islamas kalba apie keturis Zmogaus sielos gyvenimo etapus: gyvenimas prie§ gimima,
gyvenimas Zeméje, gyvenimas po mirties, paskutinis gyvenimas arba Rojuje, arba Pragare. Zmogus
neturéty bijoti mirties, kuri yra tik peréjimas i§ vienos stadijos j kita.

Turky rasSytojas, poetas ir teologas M. F. Giilenas raso: ,,Kai vaisiaus kauliukas patenka i
dirva, atrodo, kad jis mirSta. Bet i§ tikryjy jis pereina per tam tikrus vystymosi etapus, galiausiai
virsta medziu. Ir kauliuko ,,mirtis* tampa grazaus medzio gyvenimo pradzia. Taip ir Zzmogus, po
mirties jgyja Amzing gyvenima“*®,

Zmogaus gyvenimas baigiasi Dievo paskirtu metu. Ateis Teismo Diena, kai kiekvienas stos
prie$ Ji. Po kurios bus sukurtas naujas, geresnis ir graZesnis Pasaulis, kurj valdys proto ir moralés
jstatymai. Pranasas Mahometas — aiSkios kalbos sultonas ir pats galingiausias visy Zodzio meistry
globéjas, o Sventas Koranas — vienas i$ ry$kiausiy i§ turtingiausiy 3altiniy, jkvépusiy poetus.

M. F. Giilenas, kaip poetas, atsizvelgdamas ] savo sgmong, supratimg, akiratj, charakterj, savo
sielos jausmus, emocijas, kalbos temperamenta, interpretuoja, aiSkina Sias tiesas. M. F. Giilenas
labai kukli asmenybé, bet, reikia pripazinti, Dievas jj apdovanojo jtaigiu zodziu. Jis — Dievo dovana
visam pasauliui.

Mano nuomone, visus Siuos M. F. Giileno eilérasc¢iai pagal tipologinius poZymius biity galima
priskirti filosofinei lyrikai. Anot Viktorijos Daujotytés, jai biidingos amzinosios Zzmogaus
problemos — gyvybés, mirties, zmogaus vietos gamtoje, visatoje. Filosofinéje lyrikoje amzinosios
problemos yra keliamos ne abstrak¢iai, o tam tikros epochos, tam tikry socialiniy santykiy
suformuluoto zmogaus — kiir¢jo. V. Daujotyté taip pat priduria, kad filosofin¢je lyrikoje | pirmag

vietg iSkyla abstrakcijos, kurios daZznai neturi jokio daiktiSko ekvivalento. Tod¢l Sios lyrikos

6 Hikmet, 2013.
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iSraiskoje dominuoja abstrak¢iy zodziy ir sgvoky klodas, kuriame susiformuoja simboliai bei

jvaizdziai-zenklai®’.

*" Viktorija Daujotyte, ,,Lyrikos teorijos pradmenys®, Vilnius: Mokslas, 1984, 50-51.
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2.2. Gamta

Grozédamasis gamta, zmogus neiSvengiamai pajunta intymy artumg dievybei. Gamtos
stebéjimas tarsi priartina stebétoja prie Dievo, nes ,,jis visa ko pradzia“. Gamta néra vien tik ideali,
joje yra taip pat nedarnos, ziaurumo, bjaurasties, bet, reikia pripazinti, kad tik pazinus nedarna,
ziaurumg ir bjaurastj galima pazinti gérj, grozj, harmonija.

Tikriausiai ne vienas yra susimgst¢s apie mus supancios gamtos grozj, pavyzdziui, lyjant
lietui, SvieCiant saulei, sningant ar zaibuojant. Ne vienas yra stebéjes SerkSng ant lango, Saléiu
iSvedziotus nuostabaus grozio kiirinius, klausesis upelio ¢iurlenimo ar krioklio SniokStimo, stebéjes
paukscius, drugelius, boruzes ar skruzdes. Tikriausiai ir ne vienas yra sau uzdaves klausima: kas yra
viso to kiir¢jas?

M. F. Gilenas, kaip poetas, dvasininkas, stipriai tikintis zmogus, gamtoje mato Dieva.
Remiantis jo idé¢jomis, Dievas yra visur ir viskas vyksta Jo déka, matome kaip jis puikiai stebi

gamtg ir savo jausmus bei emocijas perteikia eiléra$¢iy pavidalu.

Savo eilérastyje ,,Lietaus muzika“*® M. F. Giilenas gana tiksliai parenka ZodZius tam, kad
skaitytojas pamatyty, iSgirsty lietaus muzikg. Eilérastis yra daugiasluoksnis, turi simboling reikSme,
jame muzikos harmonija puikiai dera su vaizdo elementais. Eilérastis atspindi poeto vidinj pasaulj,
jo labai turtingg pasamong. Lietaus lasai vartojami perkeltine prasme, tai Zmogaus dvasia, kuri lyg
laSeliai pasieks didesnj vandens telkinj — eZerg ar jiira, tam tikrg gyvenimo kelia. | liety Zvelgiama 1§
vidaus ir 1§ 1Sorés. Kai lyja, gaivus lietaus kvapas pasklinda po visg Zzeme ir sukuria Zeméje gyvybe.
Ji atgyja déka lietaus — zydi gelés. Lietaus garsas suteikia Zzmonéms ramybés, sukuria harmonija,
pasitenkinima, jis krenta i§ virSaus (i$ dangaus, nes tai Dievo kiirinys) Zemyn. Lietaus kuriama

muzikg poetas lygina su liutnios stygy skleidZiamu garsu:

»Lietaus lasai, kaip Sypsenos i§ anapus pasauliy,
Blaskosi aplink, ieSkodami jiiry, kurias paliko.
Jie krinta liutnios stygy skleidZiamu garsu,

Ir girdint liety Zemé pradeda kvépuoti®.

Eilérastyje sutinkame daug palyginimy, metafory, epitety, pvz.: lietaus lasai kaip Sypsenos i§

anapus pasauliy; lietaus lasai leidZiasi Zemyn drugeliy grakStumu, lyg kuriant prasme

8 Giilen, 2006, 366.
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ritmingiausiam posme; (lietaus lasai) aidi ausyje kaip meili melodija; kiekvienas lietaus lasas kaip

angelas; migla kaip kalnai.

»Kiekvienas laSas pasako sudie savo dangiskajai buciai,
Ir grjzta j savo pradzia, i siauciantj vandenyna.
Viskas zeméj sustingg klausosi lietaus,

Kiekvienas laSas leidziasi zemyn, lyg angelas®.

Anot Giileno, kaip ir kiekviena meno Saka, poezija, kuri neturi rySio su amzinybe, yra beverte
ir blanki. Butent menas aiskiai parodo ir apibrézia galig bei giliausius zmogaus psichikos ir sielos
pajégumus.

«9 poetas apraso grazy mety laika. Tai géliy, vabzdZiy,

Eilérastyje ,,Daina pavasariui
lakstingaly rojus Zeméje. Girdima véjo melodija, kuri simbolizuoja Dievo kalba, kuris bendrauja su
gamta per jos elementus — gyviinus, augalus, gamtos reiskinius. Siame eilérastyje svarbiausi
simboliai yra ramybe, tikéjimas ir grozis. Grozis, kuris yra Zeméje, tai Dievo dovana.
Naudodamasis kiekvienam artimais ir suprantamais gamtos elementais, poetas Siame eilérastyje

parodo Dievo grozj, Rojy.

»(...) Pavasaris, tai lengvas Sydas ant Rojaus veido.

Tas, kuris gali pakelti §yda, gali surasti Amzingjj“.

M. F. Giilenas, ieSkodamas jkvépimo ir krypties, kaip ir kiti islamo filosofai, savo darbuose
daznai mini pranaSo Mahometo pavyzdj. Nepaisant to, tam tikrose srityse M. F. Giilenas pasizymi
kaip originalus ir inovatyvus filosofas.

Jo Svietimo programa grindZiama trimis principais: etikos ugdymu, mokslo discipliny
déstymu ir saviugda. M. F. Giileno modelis apjungia tikéjimg Dievu, mokslg ir turky tauta, o tai,
anot profesorés, rasSytojos B. Koyuncu-Lorasdagi, yra méginimas susintetinti tradicijg ir

modernuma, religija ir moksla.

Ne vienam 1§ miisy kilo klausimas: ,,kg veikiame Zeméje?*, ,,ko mes Cia atéjome?“, , kokios

misy Cia pareigos?*, ,,ar ilgam ¢ia esame?*. Filosofuodamas M. F. Giilenas j Siuo klausimus atsako

* Giilen, 2006, 107.
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cilérastyje ,,Pasaulis“*

. Jame kalbama apie tai, kad nei vienas i§ miisy Siame pasaulyje nepasiliks.
Visi mes j zemiska pasaulj atégjome tam, kad véliau jj paliktume. Zinoma, tik aklas to nepastebi.
Atéjome | §j pasaulj, kad gera atskirtume nuo blogo. Kitaip sakant, at¢jome kaip turgaus prekeiviai

apsipirkti. Kas ko nusipirks, priklauso nuo jo paties. Apsipirke sugriSime tiltu j kita pasaulj.

»(-..) Neatvykome Cia tuséiai.
Siame tamsiame pasaulyje

Turime kovoti vardan meilés (...)*.

Siame ir kituose M. F. Giileno eilérastyje puikiai matome jo idéjas. Jis nori, kad visi suprasty,
jog miisy visy pareiga stengtis biiti geresniais, Sviesesniais, kovojanciais su blogiu ir galvoti ne tik
apie gyvenimg c¢ia, bet ir nuostaby gyvenima Rojaus Soduose. Tik nuo miisy priklauso ar
zemiskame pasaulyje vyraus tamsa ir kova, neapykanta ir ziaurumas, ar skleisime $viesg, meilg,

pagarba, uzuojauta, supratima. Jis ragina mus visus kurti nauja, Sviesy pasaulj.

Eilérastyje ,,Tegul net lakitingala nesuokia®" lyrinis subjektas sako, kad jam jau néra
skirtumo ar jis mato rozes, tulpes ar jazminus bei gvazdikus, nes girdéjo apie nuostabig vieta,
kurioje néra mirties. Jis turi omeny kitg pasaulj, kuriame gyvenimas t¢siasi amzinai. Jo akyse jau
neliko nei $viesos, nei noro, neliko traukos zemiskiems dalykams. Tegul net nesiskleidzia kalny
gelés ir vabzdZiai ant jy neSokingja, tegul net nesuokia lakstingalos ir neskraido drugeliai, nes Siuo

metu jo siela laukia ir tikisi daug daugiau.

»Mano Sirdis Tq Dieng prisikels.

AS jauciu, kad Ta Diena — visy mano dieny Sultone®.

Jis kalba apie ta ypatingg dieng, kuomet galés susitikti su Juo, apie paskuting dieng
materialiame pasaulyje ir begalin] gyvenimg aname pasaulyje.

Visos gélés, kurias sutinkame eilérastyje, yra simboliai, reiSkiantys materialius daiktus. IS M.
F. Giileno biografijos Zinome, kad jis néra turtingas zmogus ir niekada net negalvojo apie tokius
dalykus, kaip automobiliai, namai ir kiti turtai. Jeigu jam tenka apie tai kalbéti, jis net nenori tokiy

zodziy vartoti, vietoj jy vartoja, pavyzdziui, géliy pavadinimus.

% Giilen, 2006, 133.
> Ten pat, 173.
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Siuos M. F. Giileno eiléras¢ius, manau, galima biity pavadinti lyrine gamtos poezija. Anot V.
Daujotytés, Siam lyrikos tipui biidinga gamtos dominanté. Gamtos tipo lyrikoje dominuoja
romantinis pasaulévaizdis, paraleliné kompozicija, jungianti gamtos ir zmogaus gyvenimg. Lyginant
su filosofine lyrika, ¢ia simbolis yra atviresnis, labiau metaforiSkas, formuojasi vaizdingo zodzio

sferoje®.

*2 Daujotyté, 1984, 53-54.
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2.3. Naujas pasaulis
2.3.1. Sapnai

Eilérastyje ,,Teisingas kelias“>® aiskiai galime jzvelgti M. F. Giileno svajon¢. Kiek yra
zinoma i$ jo paties pasakojimy, kartg jis susapnavo pranasiska sapng. Sapne maté, kad zemiskasis
pasaulis keiciasi | geraja puse. Maté ryskig Sviesa, kuri nusvieté zeme. Po Sio jvykio zmonés tapo
nuosirdis, geri, pilni meilés ir gério. Zmonés istiesé vieni kitiems rankas ir i§siruo$é visi kartu testi

savo kelione Siuo teisingu keliu.

»Maciau vieng naktj sapne Sviesig ateit],

Zibintai tyliai ap3vieté kiekviena puse...

()

Zmonés vieni i kitus zitiréjo su meile;

IS porfyro Ciaupy liejosi Rojaus upés.

(...)

Kirési naujas pasaulis;

()

Uz tai dekingi Zmonés vaiks$¢iojo susikibe uz parankiy...

Veliau visi nu¢jo TEISINGU keliu...*

,»Teisingas kelias“ — tai, anot autoriaus, kelias link gério, paremtas dialogu, tolerancija,
pagarba. Tik Siame eilérasStyje sutinkame ,,porfyro Ciaupus®, daugiau ,,porfyro® poeto poezijoje
néra. Porfyras — magminé uoliena su stambiais mineraly kristalais®*. Biina raudona arba Zalia,
netolygiai grudeétos struktiiros. Egipte yra Porfyro kalnas, kur roménai kasé¢ porfyrg. Juo puose
sarkofagus, statulas, naudojo §ventyklose. Siame kontekste ,,porfyro ¢aupai* — kazkas brangaus,
Svaraus, ypatingo, nes i§ jy liejosi net ,,Rojaus upés“. Edenas (Biblijoje, Korane apraSyta vieta)
vaizduojamas kaip Rojaus sodas, kuriame teka upés, auga ypatinga gamta, tai amzinojo gyvenimo
po mirties vieta.

Sis eilérastis tapo ,,Tarptautinés turky kalbos olimpiados®, kuri rengiama kiekvienais metais

Turkijoje, himnu. 2014 m. buvo isleista lietuviska $io himno versija. Vaizdo klipas™ buvo

>3 Giilen, 2006, 31.
> Dabartinis lietuviy kalbos Zodynas*, septintas leidimas, Vilnius: Lietuviy kalbos institutas, 2012, 576.
% Vaizdo klipa galima pamatyti &ia: http://www.youtube.com/watch?v=dLHXGdqMHfE
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filmuojamas Lietuvoje, o ji sukiiré¢ Vilniuje veikiancios Vilniaus Tarptautinés Meridiano mokyklos

(Vilnius International Meridian School — VIMS) mokiniai ir pedagogai.

Tesiant sapny tema, jdomu panagrinéti eilérast] ,,Saldis sapnai“56. Kai zmogy aplanko
miegas, jis tarsi atsiriboja nuo Sio pasaulio ir tuo metu gyvena sapny pasaulyje. Akys uzmerktos,
ausys nieko negirdi, liezuvis nekalba, rankos ir kojos nejuda. Jeigu Salia kazkas kalbéty, tai esant
tokios biisenos, sunku biity jj girdéti. Tas kitas taip pat jokiu buidu nezino, kg $is Siuo metu regi. Vos
tik atsikélus ryte, net nevalgius, zmogui kyla didelis noras matyta sapng visiems papasakoti. IS kur
atsiranda toks stiprus noras, svarbesnis net uz pusry¢ius?

Anot M. F. Giileno, sapnai paprastai susidaro i§ vaizdy, susijusiy su praeities ir ateities
aplinkybémis, tuo, ka aiskiai arba simboliskai regime pro langus, atvertus ] tiesos pasaulj. Kol
protas yra laisvas nuo tam tikry jsptidziy ir iSankstinio nusistatymo, sapnas, lyg Sviesulys ar kelrodis
1§ anapusiniy pasauliy, gali iSsklaidyti tamsg ir parodyti kryptj. Kadangi sapnuojant reikalingos ne
akys, Sviesa ar kitos priemonés arba medziagos, o tai, kas ,,matoma“, suvokiama per intuicijg ir
siela, sapnai kartais gali zmonéms parodyti grazesnius dalykus, nei jie juos jsivaizduoja pabudeg.
Nieko keisto, kad vienas sapnas gali suteikti daugiau Ziniy apie praeiti, dabartj ir ateitj, nei galima
rasti daugelyje biblioteky. M. F. Giilenas teigia, jog beveik visi sapnuoja, o sapnai — Sielos
regéjimai. Per Siuos regéjimus zmonés gali nukeliauti | iSmatavimus, esan¢ius uz materialios ar
fizinés egzistencijos riby ir taip prasiskverbti j daugelj likimo paslap¢iy. Kai kurie sapnai
apsivaliusioms sieloms perteikia kito pasaulio reginius. Tokiuose sapnuose siela atsigaivina ir
jeidama ] to pasaulio ,,géliy sodus® geria i§ tyryjy vandeny bei patiria i§sivadavima. M. F. Giilenas
taip pat pastebi, kad nuo Adomo laiky beveik visi savo sapnuose yra gave Ziniy, susijusiy su
ateitimi, tikstanciai iSradéjy ir dievobaimingy Zmoniy juose patyré pirmuosius jkvépimus ir
pasijuto amziams dékingi Siam spinduliuojanciam ir palaimintam simboliy ar idealiy formy
pasauliui.

Siame eilérastyje vél galime pastebéti i§svajotojo pasaulio vaizdus. Pasitelkiant metaforas
(pvz., ,,zmonéms ] dangy durys atsivéré®), epitetus (pvz., ,,nuostabi vaivorykste*), palyginimus
(pvz., ,,gyvenimas, lyg vaivorykste™; ,,mes (Zmonés), lyg dangiski angelai®) puikiai parodomas
sunkus laikotarpis Turkijoje reformy laikas, zmoniy jkalinimas. IS jo biografijos zinome, kad ir jam
teko praleisti nemazai laiko kalé¢jime. Bet daugelis juo tikéjo ir jis vel galéjo testi savo misijg
laisvéje. Eilérastyje minimas Saltis, ledas, lediniai panciai, tamsa, kraugeriai. ,,Visiems gyviesiems

grésé mirtis®, bet ,,staiga nepaaiSkinamai, be prieZasties viskas akimirksniu pasikeite®.

% Giilen, 2006, 144.
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,»Ir Sviezias véjelis padvelké i§ dangaus, dovanodamas mums viltj ir meile!
Ir v¢él iSganingos vasaros Siluma prisipildé uznuodytas kraujas.
Ir suzeistg Sirdj iSgydé ranka Kiir¢jo, dovanodama ryskia Sviesg!

Ir prasidéjo nauja epocha, atgaivindama gyvenimg akimirksniu!

Ir zmonéms j dangy durys atsivere, prisikélé miisy pasaky svajonés!
Pries akis, lyg nuostabi vaivoryksté pasirodé miisy ateities gyvenimas!
Ir mes, lyg dangiski angelai, bet kurig akimirka pasiruose kilti j dangy!
Sudiléjusios viltys atgimé, mes jauc¢iame pavasario alsavima!

Ir tapo realybe pranasiski ir laimingi sapnai!“

2.3.2. Ateities Zmonés

M. F. Giilenas per televizija ir jvairias konferencijas ne kartg yra sakes, kad tik tie, kurie
sklidini meilés, sukurs laimingg ir $viesy ateities pasaulj. Su meile besiSypsancios lipos, meile
trykstancios Sirdys, meilg spinduliuojancios akys ir patys Svelniausi zmogiski jausmai — tokie yra
meilés didvyriai, kurie visuomet gauna meilés Zinig i§ saulétekio ir saulélydzio, i§ pulsuojancios
zvaigzdziy Sviesos. Meilés didvyriy, kurie santykiuose su kitais iSsiskiria meile, o pyktis ir jtizis

kyla siekiant drausmés. Juk jie tarnauja tam, kad patobulinty kitus ir teikty naudg bendruomenei.

Zinome, kad M. F. Giilenas nuo savo jaunystés laiky siekia $viesaus pasaulio, kuriame
vyrauty taika ir ramybé. Sias jo idéjas atspindi jo eilérastis ,,Kelkis ir eik*>’, kuriame tauta
raginama neprarasti vilties, eiti j priekj, nes laukia pergalé. M. F. Giilenas turi nemaZai sekéjy
visame pasaulyje, kurie bitent to ir siekia, kurie taip pat, kaip ir jis, tiki graziu pasauliu, be teroro,
prievartos, kraujo, karo, neapykantos. Si eilérastyje minima pergalé ir reiskia tg i$svajotajj pasaulj.

Kelias link to néra lengvas, bet galy gale ,,tamsa dings Sviesos juroje*.

,0, tauta, gimusi Sviesoje!
Pakentek! Ateis pergalés laikas!
Neprarask vilties!

Biuk istikimas savo susitarimams!

% Giilen, 2006, 78.
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Taigi j priekj, nedelsiant!
Atsikratyk savo jaudulio!
Sunkus tavo kelias, be abejo!

Laukia pergalés!

llgas tavo kelias,
Bet veda jis pas Dieva!
Sek paskui savo Pranasa,

Nekeikiant likimo Ziauraus!

Labai arti yra ausros valanda.
Po pavasario ateis vasara.
Atgims visa planeta.

Tamsa dings Sviesos juroje!*

M. F. Giilenas ragina siekti pergalés, bet jokiu biidu nepamirsti Dievo ir PranaSo. Uz gerus
darbus Cia, Zeméje, bus atlyginta zmogui ten, danguje. Jis tiki, kad laukta ,,ausros valanda“ jau arti.
Jau netgi dabart] galima vadinti ne ,,rudeniu® ar ,,ziema*“, bet ,,pavasariu®, nes daugelis jau suprato
ir tiki Sviesia ateitimi. Daugiau negu SeSiasdeSimt savo gyvenimo mety M. F. Giilenas skyré¢ biitent

tam, kad pamatyty tg ,,vasara®, ta ,,planetos atgimima*.

Savo mint] jis pratgsia eiléraStyje ,,Ateitie, sveikiname tave!”™, Galy gale Zemé bunda,
atsiranda zmoniy, mastanciy kitaip, dZiaugiamasi $alies atgimimu (turima mintyje po reformy
atsigaunanti Turkija). Zmonés masto ir elgiasi laisviau, demokratiskiau. Pa¢ios Turkijos ir pasaulio

laukia Sviesi ateitis.

»Aplinkui pavasaris! PraZzydo laukai!
Sielg keri lakstingalos suokimas.
Pabudo nualinta Zemé.

Ateitie, sveikiname tave!

%8 Giilen, 2006, 435.
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(...) Mes tikime Salies atgimimu,

Ateitie, sveikiname tave!

Juk kiekvienas Zmogus Zmogui brolis,
Zydék, mano Zeme, kaip Rojaus Sodas.
Pavasaris neSa mums saldy susijungima su Visagaliu

Ateitie, sveikiname tave!*

Tekste sutinkame universalig tiesg ,,kiekvienas zmogus Zzmogui brolis“. Tik ar visada teisingai
ir noriai tai suprantame? Jei nuolat §ig tiesg prisimintume, galbiit pasaulis pasikeisty? Gal tada ir
suzydéty ,,Zemé, kaip Rojaus Sodas®, ir suokty lakstingalos, ir kvepéty gélés. Viskas priklauso nuo
Zmogaus noro ir jdéty pastangy. Jau nuo mazens vaikas turéty biti ugdomas. Tautos
ilgaamziskumas, anot M. F. Giileno, priklauso nuo jauny karty ugdymo, nuo jy tautinés dvasios
suvokimo ir sgmoningumo bei dvasinio tobul¢jimo. Jei tautos nepajégios uzauginti tobuly karty, jy
ateitis 18 tiesy yra tamsi. Nekyla abejoniy, kad pagrindiné atsakomybé¢ uz tokiy karty uzauginimag
tenka tévams.

M. F. Giilenas taip pat atkreipia démesj, kad anksCiau ar véliau tie, kurie nepripaZzjsta
religijos, pradés niekinti tokias kilnias vertybes, kaip tyrumas, patriotizmas ir meilé zmonijai. Visos
graziausios pagirtiny dorybiy ,,gélés” auginamos religijos ,,soduose®, kaip ir zymiausi kiirinijos
medzio ,,vaisiai®, tokie, kaip Pranas$ai, Sventieji ir daug pasiek¢ mokslininkai.

M. F. Giilenas taip pat pabréZia, kad kuo daugiau Zmogus gyvenime iSkencia ir kuo geriau
suvokia gyvenima, kur] gyvena, tuo gilesni tampa jo jausmai. Tie, kurie gyvena nesigilindami
gyvenimo bei jvykiy prasme¢ ir néra patyr¢ kancios, niekada negalés iSvystyti savo jausmy ir

gebéjimy. Taip pat negalés jaustis tikrai dalyvaujantys gyvenime.

2.3.3. Svietimas

M. F. Giilenas Svietimg vadina pagrindiniu zmogaus gyvenimo tikslu. Jis visg savo gyvenimag
skyré zmoniy Svietimui, Dievo tiesy aiSkinimui, gério ir §viesos skleidimui. Puikiu savo gyvenimo

pavyzdziu jis parodo, kaip turéty gyventi doras pasaulio Zmogus.
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Eiléradtyje ,,Saulé patekés“™

sakoma, kad vieng dieng zmogaus svajonés vis tiek iSsipildys ir
wsaulé patekés“. Sviesa laimés prie$ tamsa. Pasaulj valdys apsi§viete, protingi monés, nes tautos

vystymasis ir pazanga priklauso nuo intelektinio ir dvasinio mokymo.

,»Vieng dieng vis tiek saulé patekeés;
Aplink i$ naujo uzsidegs §viesos;
Kalny upelius, lygumas apsvies,

Atéjus Sviesai tamsa uzdus*.

Eilérastyje ,,Auksaplaukis pavasaris”® lyrinis subjektas kalba apie ypatinga §io pavasario
vandeny skambesj, kuris upémis béga per slénius. Jausmai kunkuliuoja, tarsi vandeny puta ir Saukia
»ateik, plauksime amzinai“. Aplink SvieCia Sviesa, jau atéjo laikas dziugesiui. Daug pavasariy
prabégo, kol sulaukéme $io laiko. Vietoje kiekvieno mirusio, atgimsta kitas, aplinkui tvarka ir
grozis. Sios dienos nesulyginamos su praeitimi — soduose yra daug saldZiy vaisiy, kurie tarsi tirpsta

burnoje.

»(...) Jausmingai pucia véjas,
Banguoja jiira,
pakalnése — auksaplaukis pavasaris,

tarsi susipina tiikstanciai spalvy ir ornamenty.

Ir rytojus bus dar Sviesesnis;
Pasaulis i§ naujo Svies Sviesa...
Subrendusi tamsta bus jveikta.

Si gera Zinia ateina i§ Jo*.

Siame eilérastyje minimas ,,auksaplaukis pavasaris“ yra brangus, ypatingas. ,,Sviesa“ reiskia
Sviesig ateit], Svietima, mokyklas. Dabartis yra Svietimo ir Ziniy laikas, pasaulyje veikia daugybeé
mokykly, universitety, zmonés yra apsisviete. To reikéjo labai ilgai laukti, nebuvo lengva, visiems
teko jdéti daug pastangy. Daugelio pirmyjy M. F. Giileno sekéjy jau nebéra gyvyjy tarpe, taciau jy

vietoje dirba jy mokiniai. ,,Sodai, pilni vaisiy™“ — tai Svietimo jstaigos, pilnos puikiy, gabiy,

% Giilen, 2006, 78.
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talentingy mokiniy. ,,Tukstanciai spalvy ir ornamenty* reiskia tukstancius skirtingy zmoniy, kuriuos
vienija viena idéja. Tikimasi, kad ateitis bus dar Sviesesné, tamsa iSnyks ir i$sipildys pranasiski M.

F. Giileno sapnai.
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2.4. ISeivija

Eiléras¢iy rinkinyje ,,SuluZzgs plektras® (Kirik Mizrap) randama nemazai eilérasciy apie
ideivija. Sie eiléraséiai — lyg dainos, lyg simfonijos apie nostalgija. Zmogus ¢ia — iseivijos vaikas, o
pati iSeivija — kartais kaip Saltkrétis, kurj sukelia Salta jura, kartais kaip Rojus vasarg.

Kaip atrodo iseivija, kokie jausmai kyla, esant joje? Kartais tai, lyg diena ir naktis, kartais —
lyg Sviesa ir tamsa, lyg tvarka ir netvarka. Taip iSeivijg jsivaizduoja M. F. Giileno judéjimo nariai,

bet kiekvieng kartg Sis paveikslas suteikia jiems tikéjimo $viesia ateitimi.

ISeivijos tema lieciama keliuose S§io rinkinio eiléraS¢iuose. EiléraStyje ,,Nostalgijos

«61 sakoma:

horizontas
,.Zmogus — iSeivijos vaikas, pati i3eivija — Saltkrétis.
Plaukia tarp bangy, visg gyvenimg dreba.
Kiekvienas kartas, lyg tikéjimo ausra, Kiekvienas diapazonas — sunaikinta svajoné,

Rytais — litidnos krantinés, vakarais — ilgesio jlankos®.

Eilérastyje ,,ISeivijoje i§eivija“62 parodoma, kad gyvendamas iSeivijoje zmogus Salia neturi
nei draugy, nei giminaiciy, nei vienmin¢iy. Aplinkiniai jo nesupranta, Siame pasaulyje jis jauciasi

vienisas.

»ISeivijoje iSeivija, sudegiau, tapau neramus,

Ilgesyje ilgesys, tapau tiek tuscias, tiek pilnas®.
ISeivijos vaikas savo mintj tesia eilérastyje ,,ISeivija — 14%;

,»Kartg nostalgija piité i mano §irdj kaip Siaurés ryty véjas,
Ruduo liaudiskas dainas dainavo; ant Zemes lapai.
Ta litidng dieng mano siela dejavo,

Mano Sirdis plake kaip plevésuojanti véliava“.

%1 Giilen, 2006, 357.
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,Litudna diena” — diena, kai M. F. Giilenui teko i$vaziuoti i§ Turkijos | Amerika, palikti
artimiausius zmones, brolius, draugus, pazjstamus ir niekada su jais nesusitikti, o bendrauti tik

telefonu.

Kai $alia néra brangiy zmoniy, su kuriais galétum bendrauti, leisti laika, pasitarti bet kokiu
klausimu, padéti sunkig akimirkg arba susilaukti pagalbos, kas tuomet licka? Atsakymg randame

eilérastyje ,,Atidaryk savo duris“®*:

,»Esu iSeivijoje, néra jos pabaigos,
Tegul Sviecia baltos dienos, tegul ziaurumui ateina mirtis.
Tu vienintelis mano graudzios Sirdies savininkas,

Kaip visiems, taip ir man, prasau, apsireiksk*.

Zinoma, kad kiekvienam tikinéiajam Dievas yra svarbus. Jeigu $alia nebus artimo, tai Dievas
visada bus Salia — ar lyjant lietui, ar Svieciant saulei. Jam gyvenimas iSeivijoje atrodo bekrastis, nes
grizimas ] savo S$alj, bent kol kas, dél tam tikry priezas¢iy, nejmanomas. Be abejonés, kaip ir
kiekvienas iSeivijos vaikas, jis svajoja apie gyvenimg savo zeméje. Bet tam, deja, dar néra palankiy

aplinkybiy ir ar jos bus, neaisku.

Jis niekada nebuvo laimingas, gyvendamas kitoje Salyje, nes kaip tikras savo Salies pilietis jis
visada ilgejosi ir ilgisi savo Zemés, savo namy, savo dangaus (,,melyny dieny*). Tq didelj troSkima

grizti namo ir pasakyti Sioms svetimoms vietoms ,,sudie* pastebime eilérastyje ,,Lilidna iSeivij a“®®:

,»Mano ausyse ieivijos eilérastis,
Mano strofose Siaurés ryty véjo vésa...

Mano mintys Sioms vietoms sako ,,sudie®.

Nuo tos dienos, kai palikau savo lizda,
AS palaidojau savo dziaugsma;

Ilgiuosi dabar Siy mélyny dieny...“.

% Giilen, 2006, 298.
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Gyvendamas iSeivijoje jis galvojo ir tikéjo savo jégomis, kad sugebés iSkesti visus sunkumus,
gyventi be jam artimy zmoniy, lengvai prisitaikyti svetimos Salies zemg¢je toli nuo namy. Bet, deja,
taip galvodamas jis tik save apgaudingjo. Jis labai pasiilgo savo gimtojo krasto, kuriame tiek mety

gyveno. Dabar gimtiné jam, lyg dykuma. Siuos ZodZius palydi eilérastis ,,Nostalgija“®:

,Klausausi savo sielos, pavargusios nuo i$eivijos,

AS maniau, kad jveiksiu nostalgija (...)

(...) Iseivijoje, tamsu kaip kape,

Zmonés be prasmés, o gyvenimas pilnas mjsliy (...)".

Jo kancCios nurimsta, $irdis nusiramina, kai pasimeldzia. Kiekvienas zmogus, gyvenantis
iSeivijoje, iesko sau ty, i kuriuos galés bet kada kreiptis, ty, | kuriy duris galés pasibelsti, ty, kas
iSties ranka, ty, kuriems gali pasakyti ,,a$ atéjau”. Akivaizdu, jog M. F. Giileno atveju tai yra
Dievas, kurio durys visada atviros, kuris visada priims ir bus laimingas, kai atéjus pas jj pasakysi
,,a$ atéjau’. Juk mes visi, tikintys Dieva, j Ji kreipiamés ir Jis visada blina laimingas, kai miisy akys,
mintys ir siela zvelgia j Ji.

Nesvarbu, kur bebiity jo namai — ten Dievo sukurtas pasaulis. Jis tiki, kad Dievas yra visur,
tod¢l gyvendamas tiek Turkijoje, tiek Amerikoje, tiek kitoje Salyje, jis vis tiek gyvena Dievo
pasaulyje. Tokios mintys ji nuramina ir leidZia toliau gyventi toli nuo Turkijos, kurioje gime,
uzaugo, mokesi ir ilgg laikg gyveno bei dirbo. Nakties tyloje galvodamas apie Dieva, skaitydamas

Korang, bent trumpam pamirsta savo ilgesj Tévynei.
Eilérastis ,,Sviesos vieta“®’ puikiai iliustruoja, kas yra Tévyné, esan¢iam iSeivijoje:

,.Sviesos mieste girdi tai, kas negirdima.

Siame mieste spalvos, dizainas ir siuvinéjimai niekada nesensta.
Keiciasi mety laikas, bet spalvos islieka tos pacios.

Cia spalvos net ziemg be litidesio.

Tokiame klimate esanti siela jauciasi kaip Rojuje.
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Narcizai ir jazminai skleidZia nuostabius kvapus.

Spygliai virsta rozémis, Sarkos — lakstingalomis (...)".

Zinoma, kad gyventi toli nuo tokios vietos sunku biity bet kam. Reikéty pastebéti, kad
kiekvienas savaip jaucia ir jsivaizduoja savo Tévyne. Tokj vaizda mato M. F. Giilenas ir tam jis turi
pagrinda. Galbiit kas nors kitas tai pavadinty utopija, bet poetui, kuris myli savo $alj ir ja tur¢jo
palikti ne savo noru, tai akivaizdus nostalgijos paveikslas. Manau, kad jj geriau suprasty tie, kurie
gyvena arba gyveno iseivijoje, kurie jautési arba jauciasi panaSiai.

Kada iSeivijoje galima pasijausti, lyg savo kraste? Tada, kai zmonés pradeda tave suprasti,
gerbti, kai tampa tavo draugais, kai atsiranda bendraminciy, kai Zmonés yra tolerantiski tavo
atzvilgiu, priima tave toki, koks esi. Biitent tokiomis aplinkybémis Zmogus nejaucia skirtumo tarp

savo krasto ir iSeivijos, jis pasijunta, lyg biidamas namuose.
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2.5. Seima

PranaSas Mahometas jaut¢ didele uzuojauta vaikams. Kai matydavo vaika, jo veidas
prisipildydavo dziaugsmo ir simpatijos. Kai sutikdavo vaikus, pasisveikindavo su jais, klausdavo,
kaip jie jauciasi ir kantriai atsakydavo i begale jy uzduodamy klausimy. Savo aniikus bu¢iuodavo ir
glosté jiems galvas. Kartg beduinas jam pasaké, kad jie savo vaiky nebuciuoja. | tai PranaSas atsake,
kad ,,jeigu Dievas atéme 1§ jiisy Sirdziy gailestinguma, tai kuo a$ galiu padéti?*“. PranaSas ragino
tévus, kad buciuvodami savo vaikus jie rodyty Siems simpatija. Jis saké, kad uz kiekvieng bucinj
gausite vieng laipsnj Rojuje, o laikotarpis tarp laipsniy — penki Simtai mety. Mahometas buvo
naSlaitis, todél zinojo, kad vaikas, augdamas be motinos ar tévo, reikalauja simpatijos.

Kartais PranaSui besimeldziant pasigirsdavo verkiancio vaiko balsas. Jis greitai baigdavo
melstis ir padédavo vaikui, nes Zinojo, jog vaiko aaros labai grauzia moting. Zinomi yra Jo ZodZiai:
»Rojus yra po motinos kojomis“. Mahometas ragino vyrus, kad Sie jausty moterims meil¢ ir
pagarbg. Taip pat pra$¢ jaunimo, kad gerbty vyresnius, o Siuos skatino atleisti jaunimui uz jy
Klaidas.

Jis taip pat reikS§davo uzuojautg visiems gyviinams. Karta Pranasas pasakojo apie nuodémingg
moterj, kuri padéjo iStroskusiam Suniui. Moteris pasteb&jo, kaip jis sunkiai kvépuoja, gulédamas
Salia Sulinio. Jai labai suskaudo S§irdj, nes ji netur¢jo jokio puodo ar samcio, kad duoty Suniui
vandens. Todél moteris nusiavé savo bata ir juo pasémusi vandens pagirdé gyviing. Uz tokj poelgj
Dievas jai atleido visas nuodémes.

Kaip matome, Pranasas visus moké gério, meilés, uzuojautos. Tas pats atsispindi ir M. F.

Giileno id¢jose. Jis taip pat skatina gerbti vienas kita, myléti, suprasti, padéti, uZjausti.
Atkreipkime démesj, kaip eilérastyje ,Vaikas“® M. F. Giilenas kalba apie vaika:

,,Kaip nuogos medzio Sakos pavasarj
Dengiasi smaragdine lapija,
Taip ir vaikas namuose — visiems dziaugsmas!

Aplink jj viskas §varu!

Vaikas — pats geriausias Dievo kiirinys!

Vaikas — tikras angelas saulés veidu!

%8 Giilen, 2006, 267.
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Jis — motinos pasididziavimas, tévui parama

Ir didzios tautos ateitis!

Toliau jis sako, kad tauta, tai didelis jovaras, o vaikas — tik $io medzio atauga, bet ateis laikas
ir Salis jam patikés savo likimg. M. F. Giilenas sako, kad tautos ilgaamziSkumas priklauso nuo jauny
karty ugdymo, nuo jy tautinés dvasios suvokimo ir sgmoningumo bei dvasinio tobul¢jimo. Jei tautos
nepajégios uzauginti tobuly karty, kurioms galéty patikéti savo ateit], jy ateitis yra i$ tiesy tamsi.

Nekyla abejoniy, kad pagrindiné atsakomybé uz tokiy karty uzauginimg tenka tévams.

,»(-..) Kaip tu turi visas savo pastangas déti
Tam, kad 1§ dirvoZemio gautum nejkainojama lobj,
Taip ir vaika reikia apsupti

Démesiu ir meile! (...)“

M. F. Giilenas taip pat nori pasakyti, kad tie, kurie atveda j $j pasaulj vaikus, turi uzauginti
juos iki dangaus karalystés. Taip, kaip ripinasi jy kiino sveikata, turi ripintis ir dvasiniu jy
gyvenimu. Jei tévai skatina vaikus vystyti savo sugebéjimus ir buti naudingais patiems sau bei
bendruomenei, jie tautai suteikia stipry ramstj. Taciau, jei tévai nepuosel¢ja zmogisky savo vaiky

jausmy, jie j bendruomeng iSleidzia skorpionus.

Poetas savo eilérast] baigia tokiais zodZziais:

,»(...) Kada vaikas namuose — visur rojus!
Namai be vaiko atrodo tusti!
Ir Ten, kur vaikai, Dievo meilé liejasi

per kraStus malonés lietumi!

D¢l miisy ateities néra nerimo,
Salies laukia pergalés ir gerove!
Nepalieka gailestingas Dievas

"G

Mus be meilés ir jautraus démesio

Anot M. F. Giileno, motina zmonijos pasaulyje — tai aukStuma, asis, aplink kurig viskas sukasi

ir ant kurios viskas laikosi. Motina yra kiekvienos $eimos pamatas, pagrindas ir ramstis. Ir nereikia
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jokiy tyrimy, kad tg suprastume, tiesiog akies krasteliu pazitrékime j tai, kg ji s¢ja ir kg pjauna, ka ji
traukia ir kg uZ tai gauna.

Motinos veidas, kaip Rojaus mergeliy, zvilgsnis — kaip angely, o jausmai permatomi, kaip
dvasiy. Motina, tai giliy jausmy ir min¢iy ugnikalnis. Sie jausmai, kaip pozeminés upés. Ji gyvena
harmonijoje ir taikoje su visais savo likimo dziaugsmai ir riipesciais. Ji nieko nesitiki mainais uz tai,
ka daro ir niekada nepyksta ant savo vaiky.

M. F. Giilenas taip pat atkreipia démesj ] dievobaimingg moting, kuri tiki ne tik ZemiSkuoju
pasauliu, bet ir dangiskuoju. Tokios motinos rySys su vaikais yra itin glaudus.

Jis siiilo susimastyti: kiek motina jdéjo pastangy, iveikdama sunkumus, su kuriais susidiiré
mus augindama? Kiek dirbo ir aukojosi, kenté¢ dél misy ir niekada mainais nieko nesitikéjo? Jai
visada svarbus jos vaikas, jo gyvenimas, likimas. Ji dZiaugesi jo laiméjimais ir kentéjo dél jo
nesékmiy.

Tik motina gali ripintis mumis kiekviename miisy gyvenimo etape. Tik ji gali mus nuraminti
ir pasidalinti musy nasta. Ji sutinka badauti ir vilkéti bet ka, kad tik mes butume pavalge ir
apsirenge. Ji jaucia ir patiria viska, ka jauciame ir patiriame mes patys. Tik ji visg savo gyvenima
ripinasi misy fizine ir dvasine sveikata, tik ji mus moko stiprinti savo valig ir Zadinti prota. Ir tik ji
gali sau leisti uz tai nieko i§ miisy nelaukti. Jos glamonése, kuriose jauciamés lyg Siltnamio gélés,
praleidziame didzigja dali savo gyvenimo. Jos déka mes iSmokome jausti dziaugsma ir jaudulj,
suprasti riipinimosi brangiu mums Zzmogumi esm¢ ir svarbg. Jeigu susiduriame su nepatyrimu,
silpnumu — ieskome apsaugos pas moting. Ji mums padeda jveikti sunkumus ir visada, kai mes pas
ja ateiname, dalinasi visa savo sielos Siluma bei jkvepia 1 musy Sirdis ramybés. Ir atrodo, kad beveik
kiekvienas zmogus, tarsi klausydamasis poezijos, visada semiasi to gério, kurj skleidzia jos Sirdis,
veidas ir Sypsena. Mes skolingi jai tiek daug, kad niekada negalésime jai graZinti skolos ir jvykdyti
savo pareigy. Ji — paslaptingas Sviesos Saltinis, apSvieciantis miisy sielas.

Motina, tai dosnumo jsikiinijimas, kurios sielos subtilybés eina koja kojon su drasa, savo
uzZuojauta ji minkStesné uz plunksng, bet kai reikia apsaugoti savo vaikus, ji virsta litte,
pasiruoSusia praryti visus.

Silti jausmai motinai reidkiami M. F. Giileno eilérastyje ,,Motina“®

. Ji yra vir§ visko, kas yra
zemiau dangaus, netgi kelias, vedantis j Rojy, yra prie jos kojy. Kokig verte gali turéti kartinos

zemisky valdovy, kurie nesugebéjo atsirasti prie jos kojy? Motina — miisy nekariinuota karalien¢,

% Giilen, 2006, 347.
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suzavéjusi mus savo gailestingumu, iStikimybe ir nuoSirdumu. Ir jeigu Siame pasaulyje kiekvienas

dalykas turi savo dvasia, savo gyvenimo eliksyra, tai mama ir yra misy gyvenimo eliksyras.

»(...) Ir, kaip iStroskes dejuoja ir maldauja: ,,Vandens!* —
Taip ir ji Saukia: ,,Stineli!*
Visi uzmigs po triukSmo, kanciy.

Motina — maldose. Ir Dievas zino, ko nori...

Nuo ausros lyg ausros, visg dieng nerami,
Greitai — kaip pasiuntinys ar kurjeris koks,
Motina — visy $ventyjy $venciausia, motina — Zemiskas angelas,

Ir zemiSka dangaus bitybiy ses¢*.

Puikiai zinodami, kokie nuostabiis buvo M. F. Giileno ir jo motinos santykiai, kitokiy zodziy
jos atzvilgiu ir negalime tikétis. Ji buvo labai artimas ir brangus jam Zmogus. Anot jo, pagarba
tévams yra pagrindiné ir Sventa pareiga. Jei negerbiame savo tévy, vadinasi neklausome Visagalio
Dievo. Su tais, kurie blogai elgiasi su savo tévais, galiausiai blogai elgiasi kiti. Tiems, kurie vertina
savo tévus ir juos laiko priemone, padésiancig pasiekti Dievo gailestingumo, labai sekasi abiejuose
gyvenimuose. Tie, kurie savo tévy egzistavimg laiko naSta arba kurie nuo jy nuvargsta,
neiSvengiamai kencia didziausius gyvenimo sunkumus.

M. F. Giileno eiléras¢ius sunku priskirti vienam konkreciam lyrikos tipui. Be minéto
filosofinio ir lyrinés gamtos poezijos tipy, taip pat galima paminéti meditacinés lyrikos tipg. Anot
V. Daujotytés, meditacinei lyrikai biidingas apmastymas, emociné refleksijg. Meditacinés lyrikos
mintis daznai yra retrospektyvi — ji klausia, vertina ar gaili jau lyg ir pragjusiy, bet Zmoguje
liekan¢iy dalyky. | gamtos ar apskritai iSorinio pasaulio vaizda mintis jsiskverbia i§ vidaus ir jame

oy . . . .o " . ve 7
pasilieka, jprastus elementus pakeisdama savais, minties, iSgyvenimo dydziais 0,

® Daujotyté, 1984, 50-51.
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3. M. F. Giileno poezijos atgarsiai Siuolaikinéje muzikoje

2013 m. buvo iSleistas ilgai lauktas dainy albumas ,,Pasaulio spalvos — pakilkit* (ang. ,,Colors
of Peace — Rise Up*). Kompaktinés plokstelés pagrindu tapo M. F. Giileno eilérasciai, pagal kuriuos
dainas sukiiré atlikéjai i§ dvylikos pasaulio Saliy. Muzikos jraSy kompanija ,,Nil*, albumg isleidusi
kartu su ,,Universal Music®, iSverté j angly kalba penkiasdeSimt garsaus mokslininko ir poeto
eilérasciy, kuriuos iSsiunté gerai Zinomiems pasaulio muzikantams ir dainininkams, o Sie turéjo
iSsirinkti po vieng patikusj kiirinj. Tokiu biidu gavosi nejprastas jvairiy Zanry misinys, kurj vienija
bendra id¢ja — religiné tolerancija ir taika Zemé¢je. Dainos atliekamos jvairiais stiliais — pop, dziazo,
indisky melodijy, flamenko, Alzyro.

Anot NataSos Atlas i§ DidZiosios Britanijos, kuri pasirinko daing ,,Nuolatinis grozis®, tai
vienas romantiSkiausiy M. F. Giileno kiriniy. Jis pasizymi unikaliu dvasingumu, tai ,labai

" e . . 71
asmeniska meilés rasSies ir bendrystés su Dievu forma*

. Projekto metu dainininké rimtai
susidom¢jo M. F. Giileno darbais. Be to, kad apie jj daug kalbama, apie jo idé¢jas ir knygas placiai
diskutuojama, dainininkei taip pat svarbu buvo tai, kad jis skatina dialoga. Anot atlik¢jos, dvasiniai
ir religiniai lyderiai visada buvo kritikuojami, bet M. F. Giilenui ji jaucianti tik teigiamus jausmus.

Eilérastis ,,Svarus kelias“ netikétai sujungé Izraelio metalo grupés ,,Orphaned Land* vokalista
Kobj Farhj ir Palestinos dainininke¢ Rubu Samsum, kuri taip pat vaidina kine ir yra kiirusi muzika
daugeliui filmy.

Ukrainos pop grupés ,,Bahroma* solistas Romanas Bacharevas pavadino Jungtinése Amerikos

Valstijose gyvenantj mokslininka ,,romantisku Ziniuoniu*’2

. J1 taip suyjaudino M. F. Giileno
eilérasciai, kad kai kuriuos jis netgi i§verté | gimtaja kalbg. Anks¢iau Romanas apie M. F. Giileng
nieko neZinojo, bet perskaites jo biografija suprato, kad tai zmogus, kuris apSvie€ia kitus savo
id¢jomis. Projektui dainininkas pasirinko eilérast] ,,Nepalik mangs ramyb¢je®. Anot R. Bacharevo,
pasaulis turi biiti nuolat atnaujinamas, tod¢l, kaip ir eiléra$cio autorius, jis pasisako uz Svietima.
Vokieciy dainininkas Chrisas Busekas, kuris atliko pagrinding albumo daing ,,Rise up®, vos
tik gaves kompanijos ,,Nil“ pasiiilyma, pradéjo dométis M. F. Giileno idéjomis. Prie§ sutikdamas
dalyvauti projekte, jis nor¢jo suprasti jo tiksla. Atlikejas buvo suzavétas tuo, ka perskaité autoriaus

straipsniuose ir knygose. C. Busekas suprato, kad projektas skatina taikaus sambiivio, abipusés

pagarbos, Svietimo visiems, nepriklausomai nuo jy religijos, kalbos ar kultiiros, vertybes.

! http://cihan.com.tr/news/-Fethullah-Giilen-romantik-bir-bilge-Ozel--CHOTYONjA1LzQ= (ziiiréta 2014-
02-10).

2 Ten pat.
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Italy dainininkei Eli Brunei patiko ,,Lietaus muzika®. Pasak jos, tai tobula ir labai poetiska
daina, kuri tikrai padés zmonéms gyventi taikoje ir santarvéje.

Albumo jrasyme taip pat dalyvavo Ryanas Shawas i§ Jungtiniy Amerikos Valstijy, Maheras
Zainas 1§ Egipto, Indijos grupé ,,KK&Reet®, taip pat atlikéjai i§ Brazilijos, Vengrijos, Pranciizijos ir
Ispanijos.

Albumas ,,Rise up* pasirodé gana jvairus ir spalvingas. Visas pasiruoSimas — vertimai j angly
kalbg, muzikos kiirimas, truko 2 metus. Muzika ir taika, kelias ir kelioné — lyg dvi poros keliautojy.
Iki Siol Sios poros daug karty klaidZziojo viena Salia kitos, kol galiausiai susijungé. Vieniems Sis
albumas tapo simboliu, kitiems — sagmone, dar kitiems — tikéjimu. Kiekviena daina, nors ir iSvertus

ja 1 bet kurig kitg kalba, yra apie ta pati, nes kuriant tekstg buvo klausomasi sgzinés balso.
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4. M. F. Giileno idéjy sklaida Lietuvoje ir ju pripaZinimas

Lietuvoje M. F. Giileno idéjos skleidziamos jau daugelj mety. Cia sékmingai veikia Yesevi
turky kalbos ir kultiiros centras, VS] ,Vilniaus Tarptautiné Meridiano mokykla® (,,Vilnius
International Meridian School®), Baltijos turky kultiiros akademija (BALTURKA) ir Lietuvos turky
verslininky asociacija (LITUVA).

Koks $iy institucijy tikslas Lietuvoje? Kiekviena i§ jy turi savo tikslg ir tris pagrindines
pareigas, atitinkancias M. F. Giileno idéjas: skleisti Svietima, kurti tarptautinj dialogg ir likviduoti
skurda. Todél atitinkamai Yesevi turky kalbos ir kultiiros centras bei VS] ,,Vilniaus Tarptautiné
Meridiano mokykla“ riipinasi $vietimu, Baltijos turky kultiiros akademija — dialogo tarp Lietuvos ir
Turkijos kirimu bei teisingos informacijos apie Turkija skleidimu lietuviams, o turkams — apie
Lietuva. Lietuvos turky verslininky asociacijos funkcija — padéti likviduoti skurda Salyje.

Siy institucijy jkiiréjai yra M. F. Giileno nuomong gerbiantys Zmonés, kurie nebitinai yra
turky kilmés. PavyzdZiui, BALTURKOS konsultantai yra gerai Lietuvoje Zinomi Zmonés: LEU
rektorius, profesorius, akademikas Algirdas Gaizutis, LEU Profesiniy kompetencijy tobulinimo
instituto direktorius Algimantas Sventickas, Lietuvos diplomaté, pirmoji ambasadoré Turkijoje,
vertéja, zurnalisté, humanitariniy moksly daktaré¢ Halina Kobeckaité, LEU Slavistikos fakulteto
dekanas docentas daktaras Gintautas Kundrotas ir Kiti.

Apie pat] M. F. Giilenas, kaip asmenybe, Lietuvoje kol kas mazai Zinoma. Reikia pripazinti,
kad nuomoniy yra skirtingy. Kas turi daugiau Ziniy apie jo idéjas ir yra bandes j] paZinti, yra
teigiamos nuomongs. O tie, kurie apie jj suzino i$ nepatikimy $altiniy, nesugeba sudaryti teisingos
nuomones.

Anot BALTURKOS direktoriaus H. Ibrahimo Ako"?, ne visi M. F. Giileno mokiniai ir sekéjai
J1 sugeba suprasti arba supranta vélai. Tai ko gi galima laukti 18 kity?

M. F. Giilenas jvairiai priitmamas ir suprantamas net pacioje Turkijoje. Norédamas Zmonéms
sukurti palankesnes gyvenimo salygas, jis turéjo keturis kartus aukotis, iSsakydamas savo nuomong,
kuri nepatiko Turkijos valdziai. Pirmg kartg tai jvyko jam Vatikane susitikus su popieziumi Jonu
Pauliumi II. Dalis turky, ypac valdzia, supyko dél Sio poelgio, nes, anot jy, paprastas Zmogus, be to
— musulmonas, negali susitikti su gerbiamu kito tikéjimo atstovu. Takart M. F. Giilenas S$iuo
zingsniu nor¢jo parodyti, kad dialogas tarp skirtingy religijy ne tik jmanomas, bet ir biitinas.

Antrag karta Turkijos valdziai jo nuomoné nepatiko tuomet, kai mergaitéms buvo uzdrausta

lankyti §vietimo jstaigas, plaukus paslépus po skara. Sios taisyklés nesilaikandios mokinés buvo

™ 7r. Priedas Nr. 1.
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nejleidziamos ] mokykla. Anot islamo teology, plaukus slépti po skara yra biitinyb¢, o Svietimas yra
nuodémé, todél kas nesiriSa skary ir mokosi — taip pat daro nuodéme. M. F. Giilenas tada pasaké,
kad Siuo klausimu niekas neturi teisés spresti uz mergaites ir tegul bus leista joms pacioms rinktis
tai, ko jos nori.

Trecig karta valdzios ir M. F. Giileno nuomonés iSsiskyré, kai Sis nepritar¢, kuomet i$
Turkijos j Palesting per Izraelj iSplauké laivas su pagalba. Giilenas nenor¢jo dar vieno konflikto tarp
Siy valstybiy, bet Turkijos valdzia padaré savaip. Izraelis jspéjo Turkija, kad joks Turkijos laivas
neplaukty. Turkija vis tiek iSsiunté laiva, kurj Izraelis sulaiké ir nuzudé nemazai zmoniy.

Ketvirtas kartas — dabartinis korupcijos skandalas. Turkijos policija atlikdama tyrima dél
jtariamo kySininkavimo (2013m. gruodj) sulaiké daugiau kaip 20 zmoniy, tarp jy — trijy ministry
sinus ir vieng ministra. Turkijos premjeras Recep Tayyip Erdoganas kaltina M. F. Giilena.
Premjeras mano, kad tyrima atliko Giileno judéjimo nariai. Reikia prisiminti, kad neseniai Giilenas
ir Erdoganas palaiké vienodas idé¢jas, bet jy nuomongés iSsiskyré po $io jvykio.

Reikéty pripazinti, kad po M. F. Giileno iSsakytos nuomonés del mergaiciy Svietimo,
Turkijoje labai pasikeité pozitris ] jas. Dabar joms suteikta daugiau laisviy, pasirinkimo, jos gali
pasirinkti Svietimo jstaiga, dirbti.

Jo mokiniai ir sekéjai jkuré mokyklas 160 $aliy. Ir nors, pavyzdziui, Afganistane mergaitéms
apskritai yra uzdrausta mokytis, tac¢iau M. F. Giileno déka jos gali sau tai leisti. Deja, kol kas dar
tokiy mokykly néra Arménijos Respublikoje, Irake ir Izraelyje.

Visy 160 Saliy valdzios palankiai zitri | klestin¢ias mokyklas ir skatina jy sklaidg. Tai néra
musulmoniskos mokyklos, jose ugdomas pilietis, kurio mokymosi rezultatai bus auksti, kuris mokés
uzmegzti tarptautin} dialogg ir kuris negalvos tik apie save, o padés nepasiturintiems, pagalbos
praSantiems, Zinos, kg reiSkia tolerancija, pagarba, meil¢ kitam. M. F. Giilenas daznai savo
mokiniams sako, kad kiekviena darba jie atlikty taip, kad net priesai juos pagirty.

Ar tokios idé¢jos tikty Lietuvoje? Ar miusy Salies gyventojai galéty, pavyzdziui, padeéti
pagalbos praSantiems ir uz tai nelaukti atlygio? Ar galéty atsisakyti savo ego? Ar galéty atsikratyti
stereotipy? Reikia pripazinti, kad tiek lietuviai, tiek kity Saliy pilieCiai vis dar nesugeba
nesivadovauti stereotipais. Sgvokos ,,musulmonas®, ,turkas® ir ,,islamas* jiems vis dar asocijuojasi

su teroru, Ziaurumu ir pan. Gal mes dar tam nepasiruose, gal reikia laiko?
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4.1. ,,Kultiry dialogas — dialogo kultara*

2010 m. kovo 18 d. Vilniuje buvo surengta tarptautiné konferencija ,,Kultiiry dialogas —
dialogo kultora®, kurig inicijavo Baltijos turky kultiros akademijos ir Vilniaus pedagoginio
universiteto Profesiniy kompetencijy tobulinimo institutas. Sios konferencijos asis — M. F. Giileno
judéjimas ir jo pagrindinés mintys apie kultliry dialogg. Tai buvo pirmoji Lietuvoje surengta
tarptautiné konferencija apie islamg ir kultiiry dialogg. Konferencijos metu dalyviai turéjo galimybe
iSgirsti ne vieno zymaus akademiko mintis: praneSimus skaité bestselerio ,,Civilizacijy dialogas
autor¢ Jill Caroll (Raiso universitetas, JAV), profesorius daktaras lan Williamas (Didzioji
Britanija), daktaras Thsan Yilmazas (Turkija) ir profesorius daktaras Algirdas Gaizutis (Vilniaus
pedagoginis universitetas, Lietuva).

Konferencijos tikslas — susiburti prie apskrito stalo ir diskutuoti apie mus supantj Siuolaikinj
pasaulj. Kertinis konferencijos klausimas — rezonansas tarp islamo ir Vakary kultiiry, kalbant apie
vertybes ir garbe, minties laisve, Svietimg ir atsakomybe, kuriant pasaulio visuomene. Pranes¢jai
minétas temas nagrinéjo i$ skirtingy laikotarpiy, regiony ir pasaulévokos perspektyvy, ieSkojo
bendry saly&io tasky, nuo kuriy ir prasideda kultiiry dialogas’.

Konferencijoje dalyvavo daug ambasadoriy ir ambasady atstovy: Azerbaidzano, Ispanijos,
Turkijos, Kazachstano, Rusijos Federacijos, Gruzijos, Italijos, Lietuvos ir Latvijos kultliros
ministerijy, Vilniaus miesto savivaldybés, miesto mokykly vadovai, daug sveéiy i§ Lenkijos,
Danijos, Baltarusijos, VVokietijos.

Jungtiniy Amerikos Valstijy Raiso universiteto Religijotyros fakulteto profesoré dr. Jill
Carroll savo praneSime ,,Civilizacijy dialogas. Giileno id¢jos apie islamg ir humanistinis diskursas*
paaiskino prieZastis, lémusias sprendimg parasyti knyga apie M. F. Giileng ir jo judéjima. Jos tikslas
buvo apraSyti ne didzius ir gerai zinomus senovés mastytojus, tokius kaip Al-Farabi ar Al-Gazhali,
0 Siuolaikinj musulmony mastytoja, puosel¢jant] tolerancijg ir dialoga tarp skirtingy kultiry ir
besigilinant] j jau minétas koncepcijas. J. Carroll knygoje M. F. Giileno mintys lyginamos su
Konfucijaus, Sokrato, I. Kanto, J. S. Milo ir 7. P. Sartro idéjomis75.

Stambulo Fatimos universiteto politikos moksly profesorius, Socialiniy moksly instituto,
Politikos moksly ir tarptautiniy santykiy doktorantiiros studijy direktorius Thsan Yilmazas
praneSime ,,Giileno judéjimas i§ socialiniy, politiniy ir ekonominiy perspektyvy* trumpai apzvelgé

M. F. Giileno judé¢jimo istorija, pateiké jo sitilomus problematiskus, gin¢ytiny klausimy sprendimo

7 Kultiiry dialogas — dialogo kultiira®, konferencijos medziaga, Vilnius: Edukologija, 2012, 9.
> Ten pat, 10.
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budus. I. Yilmazas saké, kad M. F. Giilenas ne reformuoja, o tiesiog primena pirminius $altinius,
pirminius ketinimus, pradinj interpretavimg, kadangi per daugiau kaip 14 amziy keitési zmones,
politiniai ideologai, mastytojai, skirtingos civilizacijos, musulmony bendruomenés skirtingai
aiskino islamg — tad reikia i§ naujo nagrinéti islamo tiesas, remiantis pirminiais Saltiniais, tradiciniu
poziiiriu. Pagrindiné ir svarbiausia islamo paskirtis yra ginti gyvybe, nuosavybe, Seima, generacija,
religija ir galiausiai — prota’.

Profesorius dr. Ian Williamsas i§ Birmingemo, Didziosios Britanijos, jau penkiolika mety
analizuoja M. F. Giileno idéjas ir mano, kad istoriSkai hizmeto koncepcija jgavusi misting reikSme,
tatiau M. F. Giileno knygose ji apima tiek mokslinj, tieck dvasinj Svietimg. Profesorius tyriné¢ja
iSsivadavimg i§ radikalizmo ir M. F. Giileno jud¢jimo pateikiamg sprendimg. Judéjimo, kuris i§
esmeés néra oficialiai pavadintas M. F. Giileno vardu, kadangi Sis pats teigia, kad judéjimas turi
sietis ne su jo asmens, o su tarnystés, hizmeto, sgvoka. I. Williamsas savo prane§ime ,,ISsivadavimas
i§ pasaulio radikalizmo — Fethullah Giileno budas“ nagrinéjo hizmeto (tarnystés) koncepcijg ir
veiklos buidus; mokykly darbo metodus jvairiose Salyse. Hizmeto judéjimas bitent ir yra skirtas
tarnystei. DidZia dalimi jis nepanasSus ] jokj kita musulmony judéjimg. ISoriskai jis atrodo, lyg bet
koks kitas pilietine iniciatyva paremtas socialinis judéjimas, taciau, giliau paanalizavus jo esmines
doktrinas ir propaguojamas vertybes, greitai tampa aiSku, kad jis jokiu buidu néra islamistinis.

I. Williamsas taip pat pasaké, kad Hizmeto judéjimas, vadovaudamasis tikruoju islamu, yra
atviras visiems, atviras bendravimui, dialogui, tolerancijai, pagarbai, bendrai veiklai su kitais geros
valios Zmonémis, nepriklausomai nuo to, kokj Sie iSpazjsta tikéjima. PraneSime jis min¢jo, kad, kaip
progresyvus mastytojas, M. F. Giilenas tiki, jog ateitis gali biiti geresné uz dabart] ir, uZuot
ilgesingai greziojusis atgal ] prarastg ,,auksinj musulmony amziy®, reikia kartu su kitais geros valios
zmonémis veikti, siekiant sukurti Sirdingesnes, teisingesnes ir padoresnes visuomenes. Toks
progresyvus poziris lemia tai, kad hizmeto veiklos kryptys koncentruojamos ties Svietimu ir
individo potencialo ugdymu, pasitelkiant mokymasi ir discipling. Jis taip pat pabréze, kad islamas
jtvirtina fundamentalius principus, nubréziancius pagrindines valdymo gaires, palikdamas Zzmonéms
galimybe pasirinkti valdymo budg ir formg pagal atitinkamag metg ir aplinkybes77.

LEU rektorius profesorius, habilituotas humanitariniy moksly daktaras, akademikas Algirdas
Gaizutis savo praneSime ,,M. Fethullah Giileno balsas kulttry dialoge* minéjo, kad jo kiiriniai yra
tarsi raktas ] islamo kulttiros pasaulj. Jo praneSimas buvo apie kultiiry dialoga, pabréZiant skirtingy

kultary analizuojamosios minties filosofinj pozitrj. A. Gaizutis mingjo, kad M. F. Giileno

76 Kultiiry dialogas — dialogo kultiira®, 2012, 12.
" Ten pat, 13-14.

53



autoritetas iSaugo dél jo idéjy ir minciy aiSkumo ir skaidrumo. ,,Turkijoje teko pastebéti labai
patraukliy Svietimo ir kultiiros dalyky, kuriy mes stokojame savo kraste. Nustebino pagarbus,
organiSkas santykis tarp Svietimo institucijy, akademingés terpés, jos elito ir verslo, pramonés ir kity
sri¢iy privataus ir valstybinio sektoriy. Turtingai gyvenan¢iy zmoniy pagalba ir parama Siems visos
tautos gyvasties zidiniams ¢ia irgi yra Zenkli, verta démesio. Jie laiko didele garbe padéti
akademinei sferai ir eiti su ja iSvien. M. F. Giileno pamokos, kuriose sakoma, jog lygiai svarbiis ne
tik zinojimas ir pazinimas, bet Sirdis ir sgziné yra ir bus itin vertingos, ugdant nauja Turkijos
intelektualy terpe, elita, Sviesuomeng ir paprasty Zmoniy iSmanyma apie tai, kg reskia kiekvienam
kultiira ir kilnus dvasinis gyvenimas®, — saké A. GaiZutis'.

Si konferencija paskatino lietuvius susidométi M. F. Giilenu ir jo idéjomis, uzduoti klausima
ir bandyti ] ji atsakyti, ar jo id¢jos tinka Lietuvos kontekste. Ar jos tik turkiSkos, ar universalios? Ar
skirtingos pasaulio religijos turi kur kas daugiau bendry salycio tasky nei nesuderinamy skirtumy?
Manau, tai jdomus klausimai, kurie XXI-ajame dialogo amziuje turéty ripéti Siandieniniam
i$silavinusiam zmogui. M. F. Giileno asmenyb¢ yra labai jdomus tyrimo objektas. Nepaisant to, kad
jis yra turkas, jo mintys yra modernios. Siiily¢iau atsikratyti stereotipy apie Sios tautybés asmenis,

musulmonus ir bandyti paZinti juos i§ kitos pusés.

78 Kultiiry dialogas — dialogo kultiira®, 2012, 133-134.
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Isvados

Darbe supazindinta su M. F. Giileno idéjomis ir literattirinés kiirybos bruozais. Pristatyta M.
F. Giileno asmenybé¢; apzvelgta jo kiiryba ir id¢jos; aptarta M. F. Giileno idéjy sklaida Lietuvoje.

Gausios literatiirinés kiirybos pagrindas ir iSlieckamoji vert¢ — M. F. Giileno eilérasé¢iai. Jy
tematika jvairi, nuo poeto jausmy, iSgyvenimy, iki supancio pasaulio ir gamtos vaizdiniy.

M. F. Giileno id¢jy gausg galima sisteminti j semantinius branduolius: moralinj, Svietimo,
socialinj, egzistencinj.

M. F. Giilenas paras¢ nemazai kiiriniy, kuriuose kalba apie Dieva, Pranasa, gérj, grozj, meilg,
morale ir pan. Néra nei vieno jo eiléras¢io apie meil¢ moteriai (iSskyrus eilérasti, skirta mamai),
apie iSsvajotus turtus ir pinigus.

Nemazai M. F. Giileno eiliy galima pavadinti autoteminiais (biografinés temos).

M. F. Giilenas eiléras¢ius kuria priklausomai nuo jausmy ir situacijos, poezija néra jo
pagrindinis pomégis. Jis labai emocionalus Zmogus ir tai atsispindi jo kiiryboje. Akademiniame
lygmenyje dél jy kokybés atliekama nemazai tyrimy, taciau daugelis mokslininky pripazjsta, jog M.
F. Giilenas yra auksto lygio poetas.

Savo knygas, o ir eiléras¢ius, jis raSo sengja turky kalba, jpindamas nemazai araby ir farsi
kalby zodziy. Todél turkiskai skaitanCiam ir araby bei farsi kalby nemokanciam Siandienos
jaunimui sunku suprasti jo kiiryba, nes reikia jdéti daug pastangy ir daznai versti su Zodynu.

Jo eilérasciuose randame daug epitety, palyginimy, metafory, pakartojimy, taip pat ironijos,
kontempliacijos ir pan. Eiléras¢iuose matome ir simboliy: rozé, tulpés, ramunés, balandis,
lakstingala, plunksna, lietus, aSaros, kalnai, upés, liutnia ir pan.

Pagrindiniai motyvai: Dievas, Pranasas, malda, tikéjimas, tiesa, Sviesa, meile, géris, grozis,
rojus.

M. F. Giileno poezija nenusakoma vienu tipu. Pagal tipologinius poZymius galima jg vadinti
filosofine, meditacine lyrika arba lyrine gamtos poezija.

Eilérasciy nuotaikos jvairios: nors dominuoja niiirumas, bet yra ir nemazai §viesos.

VisiSkai pritariu BALTURKOS direktoriaus H. Ibrahimo Ako nuomonei, esg M. F. Giileno
kirybos atspirties taSkas yra Koranas, kurj kaskart skaitant atrandi naujos informacijos, naujy idéjy.
Todéel ta patj galima sakyti ir apie M. F. Giileno kiiryba, kaskart skaitant jo poezijg atrandama vis
naujy minciy, vis kity perskaitymo ir supratimo varianty.

Mastant apie galimg M. F. Giileno id¢jy sklaidg Lietuvoje, svarbus aspektas biity kaip tik Siuo

metu visoje Europoje suaktyveje tolerancijos ir tarptautinio dialogo procesai, kurie vis labiau
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matomi ir Lietuvoje. Tai sukuria galimybes tarptautine patirtimi dalintis su musy Salies $vietimo
istaigomis, rodant realy ty Saliy ar regiony, kuriose jau daugelj mety aktyviai veikia M. F. Giileno
1déjy pagrindu sukurtos mokyklos ir universitetai, diskriminacijos sumaz¢jimo ir tolerancija grjsto

dialogo pavyzd;.
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SANTRAUKA

Magistro darbo objektas — Muhammedo Fethullaho Giileno literatiriné kiiryba ir idéjy sklaida
Lietuvoje. Darbo tikslas — supazindinti su M. F. Giileno idéjomis ir literatirinés kiirybos bruozais.
Pagrindiniai uzdaviniai: pristatyti M. F. Glileno asmenybe; apzvelgti jo kiirybg ir id¢jas; aptarti M.
F. Giileno idéjy sklaidg Lietuvoje.

Darbe panaudotas kultiirinis-istorinis zZvalgos btidas, sociokritikos orientyrai.

Darbg sudaro teorin¢ ir praktiné dalys bei penki priedai.

Temos naujuma pagrindzia per paskutinius deSimtmecius dél savo idéjy ne tik Turkijoje, bet
ir visame pasaulyje iSgarséjgs poetas, teologas, zymus visuomenés veikéjas M. F. Giilenas. Vis
daugiau Saliy sukuriamos jo vardo mokyklos, kuriy Svietimo sistema grindziama tolerancija,
abipusius supratimu, dialogo uzmezgimu ir mokslo auk§tumy siekimu.

Nors Lietuvoje apie M. F. Giileng dar néra daug Zinoma, ¢ia jau kelerius metus veikia jo idéjy
pagrindu susikiirusios Svietimo institucijos. Kiekviena i§ jy turi savo tikslg ir atlieka tris pagrindines
pareigas, atitinkancias mastytojo idéjas: skleisti Svietima, kurti tarptautinj dialoga ir likviduoti
skurda. Sis darbas, tai pirmi mano, kaip jaunos tyrinétojos, bandymai analizuoti ir versti M. F.
Giileno tekstus bei eiléraséius i$ turky i lietuviy kalba, ir pristatyti jo kiiryba bei id¢jas platesnei
Lietuvos visuomenei.

M. F. Giileno idéjy gausg galima sisteminti ] semantinius branduolius: moralinj, Svietimo,
socialinj, egzistencinj. Gausios literatiirinés kiirybos pagrindas ir iSliekamoji vert¢ — M. F. Giileno
eilérasciai. Jy tematika jvairi, nuo poeto jausmy, iSgyvenimy, iki supancio pasaulio ir gamtos
vaizdiniy. Jis raSo apie mena, literatira, poezija, kultira, socialines sgveikas, pavyzdziui,
tolerancija, draugyste, taip pat apie dvasinj gyvenima, vyriausybe, Seimg, morale, meile, sazing ir
Kt.

Mastant apie galimg M. F. Giileno idéjy sklaida Lietuvoje, svarbus aspektas biity kaip tik Siuo
metu visoje Europoje suaktyvéje tolerancijos ir tarptautinio dialogo procesai, kurie vis labiau
matomi ir Lietuvoje. Tai sukuria galimybes tarptautine patirtimi dalintis su musy Salies Svietimo
Istaigomis, rodant realy ty Saliy ar regiony, kuriose jau daugeli mety aktyviai veikia M. F. Giileno
idéjy pagrindu sukurtos mokyklos ir universitetai, diskriminacijos sumazéjimo ir tolerancija gristo

dialogo pavyzdi.
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SUMMARY

The object of the master’s thesis is the creative literature work of Muhammed Fethullah
Giilen and ideas spread in Lithuania. The purpose of the thesis is to familiarize with M. F. Giilen’s
ideas and the elements of creative literature work. Main tasks are to present M. F. Giilen’s
personality, to review his creative work and ideas, and to discuss the spread of M. F. Giilen’s ideas
in Lithuania.

Cultural-historical research method and guidelines of sociocriticism were used in the thesis.

The thesis consists of a theoretical and a practical part as well as five appendixes.

Novelty of the topic is substantiated by M. F. Giilen, a poet, theologian, and renowned public
figure, who has over the last decades become famous for his ideas not only in Turkey, but also in all
over the world. More and more countries with the educational system based on tolerance, mutual
understanding, dialogue, and striving for academic heights, name the schools after his name.

Though M. F. Giilen is not very famous in Lithuania, the educational institutions, established
on the grounds of his ideas, have been operating in the country for several years now. Each of them
has its own purpose and performs three main duties consistent with the thinker’s ideas: to spread
education, to develop international dialogue, and to eliminate poverty. This thesis is the first attempt
by me, as a young researcher, to analyze and to translate M. F. Giilen’s texts and poems from
Turkish into Lithuanian as well as to present his creative work and ideas to wider Lithuanian
society.

The abundance of M. F. Giilen’s ideas can be systemized into the following semantic nucleus:
moral, educational, social, and existential. The basis and the lasting value of the abundant creative
literature work are the poems by M. F. Giilen. Their topic is diverse — from the poet’s feelings and
experience to the surrounding world and images of nature. He writes about art, literature, poetry,
culture, social interactions, e.g. tolerance and friendship, also about spiritual life, government,
family, morality, love, conscience, etc.

When thinking about the potential spread of M. F. Giilen’s ideas in Lithuania, an important
aspect would be the processes of tolerance and international dialogue, which are currently very
active in whole Europe and which are more and more observed in Lithuania. This enables sharing
international experience with the educational institutions in our country, by setting a real example
of a dialogue based on reduced discrimination and tolerance of those countries or regions with the

schools and universities actively working based on M. F. Giilen’s ideas for many years.
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Priedai

Priedas Nr. 1

Pokalbis su BALTURKOS direktoriumi H. Ibrahimu Aku

Kas Lietuvoje jkiré¢ BALTURKA?

BALTURKA jkiré lietuviai kartu su turkais. Jos tikslas — biiti tiltu tarp Siy Saliy.

K3 iki Siol BALTURKA yra nuveikusi Lietuvoje?

Pagrindinis miisy tikslas yra kurti tarptautinj dialogg tarp Lietuvos ir Turkijos. Rengiame
daugybe jvairiy projekty, kurie mums padeda tarpusavyje bendrauti, geriau susipazinti.

Mes Siuo metu gyvename Lietuvoje, esame Sios Salies gyventojai, kartu iSgyvename
dziaugsmus ir nes¢kmes, tod¢l visada stengiamés dalyvauti Sios Salies gyvenime. Pavyzdziui,
neseniai Nacionaliniame kraujo centre davéme kraujo, akcijos ,,Darom* metu tvarkéme Vingio
parko teritorija. Taip parodome, kad mes taip pat ¢ia gyvename.

Jisy nuomone, ar lietuviai supranta M. F. Giileno idéjas?

Mes, M. F. Giileno mokiniai, ne visada ir patys jj suprantame, kartais neteisingai suprantame,
kartais vélai suprantame. Lietuviai, reikéty pripazinti, mazai apie ji yra girdéje, todél ta nuomone,
manau, néra iki galo susiformavusi.

Kas noréty daugiau suzinoti apie jj ir jo id¢jas, laukiame Baltijos turky kultiiros akademijoje.

Kokie yra artimiausi BALTURKOS planai, projektai Lietuvoje?

Artimiausiu metu Lietuvoje ketiname organizuoti kazka panaSaus j Turkijoje rengiama
Tarptauting turky kalbos ir kultiros olimpiada. Zinoma, tai nebus toks didelis renginys, kaip
Turkijoje. Norétume organizuoti Lietuviy kalbos vakarg, kuriame Lietuvoje gyvenantys uZsienieciai
skaitys eiléraS¢ius lietuviy kalba. AS taip pat jame dalyvausiu ir skaitysiu eilérastj lietuviy kalba.

Koks Sios olimpiados tikslas Turkijoje?

Turkijoje yra daug verslininky, kurie remia mokyklas, universitetus ir kitas judéjimo
organizacijas. Zmonéms kyla klausimy, kur eina Sie pinigai. Olimpiados — akivaizdus to
paaiskinimas.

M. Fethullahas Giilenas ne tik Zymus teologas, bet ir yra paraSes nemazai eilérasciu.
Kokia yra jiisy nuomoné apie juos?

Turkijoje ir visame pasaulyje yra jvairiy nuomoniy Siuo klausimu. Manau, taip ir turéty buti.

Jo eilérasciy iSeities taskas yra Koranas. Ar Korang lengva suprasti? Kas kartg jj skaitant, kitaip
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supranti. Taip ir M. F. Giileno eiléras¢iai. Kai kuriuos jo tekstus labai sunku suprasti, jie
daugiasluoksniai. Zinoma, dar labai priklauso nuo skaitytojo patirties, apsiskaitymo ir pan. Jis raso
ne naujgja turky kalba, o sengja, jpindamas nemazai zodziy i$ araby ir farsi kalby. Tokius tekstus
reikia skaityti tik su zodynu. Reikia pabrézti, kad sengja, archajing turky kalbg moka jau nedaugelis.
Jo tekstus galima interpretuoti jvairiai.

Lietuvoje veikia VIMS mokykla. Daugeliui jdomu, kuo ji ypatinga?

Siuo klausimu galééiau kalbéti ilgai ir tai bus tik teorija. Kam tikrai jdomu suZinoti, kvie¢iu
apsilankyti Sioje mokykloje ir pamatyti savo akimis. Véliau, zinoma, jei kilty klausimy, mielai

atsakysiu.
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Priedas Nr. 2

M. F. Giilenui suteikti apdovanojimai’®

Data Apdovanojimas

1995-05-26 | Apdovanojimas, uz skatinimg ir pasitilymg atidaryti tieck daug mokykly Tiurky

Pasaulyje (Centriné Azija), gautas i§ Turky fondo ,,Zidiniai*.

1995-07-25 | Padékos rastas nuo kariuomenés fondo ,,Mehmetgik®.

1996-04-18 | Apdovanojimas uz tolerancijos skatinimg i§ fondo ,,TUSIAV*.

Turky pramongs ir verslo asociacija (TUSIAV), nominacija ,,Mety Zmogus® skyré
M. F. Giilenui. Apdovanojimai buvo skirti asmenims ir organizacijoms, turin¢ioms
teis¢ gauti tokius apdovanojimus. Atsiimdamas apdovanojimg uz ,,Tolerancijos
skatinimg* Fethullahas Giilenas savo kalboje sake, kad tolerancijos id¢jas per visa
istorija geriausiai atstovauja Yunus Emre, Hazrat Maulana Ahmed Yesevi ir daug
kity garsiy turky tautos vardy.

1997-02-23 | Apdovanojimg i§ fondo ,,Menai ir darbas®.

Rasytojy ir dailininky fondas (TURKSAV) M. F. Giilenui skyré apdovanojima uz

skatinimg atidaryti mokyklas Centrinéje Azijoje, ir pristatant Turkijg pasaulyje.

1997-11-21 | Specialus apdovanojimas ,,UZ §vietima®, gautas i$ turky Svietimo SEN.

1098-03-19 Apdovanojimas i§ fondo ,, Tiirk 2000“, gautas uZ tai, kad M. F. Giilenas prisidéjo
prie Svietimo veiklos pasaulyje.

1998-04-18 | Apdovanojimas i§ fondo ,, Tiirk Ocaklari®.

1998-07-05 | Apdovanojimas i§ fondo ,,ipekyolu*.

Apdovanojimas ,,Ustiin Hizmet Odiilii* uz $vietimo vystymga ir kultiiros
2001-04-27 .
puoseléjima.

2004-11-01 | Kirgizijos fondo apdovanojimas uz indélj j taikos sklaidg pasaulyje.

2005-10.25 Apdovanojimas uz ,,Tolerancijos ir taikos didinimg* pasaulyje i§ Jungtiniy Tauty
Svietimo, mokslo ir kultiros organizacijos UNESCO.

Anketoje ,,100 pasaulio intelektualy* tapo pirmas. Apklausg pasaulyje atliko
2008-06-23 ' '
»Foreign Policy*.

7 Saltinis: http://www.fgulen.com/tr/fethullah-gulen-kimdir/gulen-hakkinda/aldigi-oduller (zitiréta 2014-02-
10).
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Garbeés daktaro vardas.

2010-07-16 | Didziosios Britanijos Lidso universitetas suteik¢ M. F. Giilenui garbés daktaro
varda.
Premija uz taika.

2011-05-11 | 2011 m. Ryty-Vakary institutas (East-West Institute — EWI) M. F. Giilenui skyré
taikos premija.

2013.08.11 Manhae apdovanojimas uz taikg, vienas i§ prestiziskiausiy apdovanojimy Piety

Kor¢joje, skiriamas paminéti Han Yong-Woon, skirtas M. F. Giilenui.
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Priedas Nr. 3

Saltiniai, kuriuose yra rajoma apie M. F. Giilenz;80

Turky kalba:
Nr. | Knygos pavadinimas Metai | Autorius Leidéjai
1. | Fethullah Giilen Hocaefendi’yle 1995 Eyiip Can Milliyet Yaymlari
Ufuk Turu
2. | Kiigiik Diinyam (Fethullah Giilen) | 1995 Latif Erdogan Milliyet Yaynlari
3. | Fethullah Giilen ile Global Hosgorii | 1997 Nevval Sevindi Sabah Kitaplari
ve New York Sohbeti
4. | Fethullah Giilen Hocaefendi ile 1998 Osman Ozsoy Alfa Basim Yayim
Canli Yayinda Giindem
5. | Bilinmeyen Ydnleriyle Fethullah 1998 Kolektif Aksoy Yayincilik
Giilen - CD-ROM (2 CD'lik Bir
Dizi) 32. Giin
6. | Iftiranin Degismeyen Mantig:: 1998 Lynne Emily Webb | Feza Gazetecilik
Camur At Izi Kalsin!
7. | Iki Carpitma Ornegi: Hocanin 1998 Davut Aydiiz-Latif | Merkiir Yaymcilik
Okullari, Kim Bu Fethullah Giilen Erdogan
8. | Fethullah Giilen Gergegi 1998 Adil Sonmez Nil Yaymlar
9. | Fethullah Giilen ve Vizyonu 1998 I. Adil Sénmez Kaynak Kitaplig1
10. | Maskeli Balon (Medyatik Bir Timas Yayimcilik
. 1999 Ferhat Baris
Infazin Anatomisi)
11. Gazeteciler ve
Medya Aynasinda Fethullah Giilen Mustafa Armagan-
1999 . Yazarlar Vakfi
Kozadan Kelebege 1-2 Ali Unal
Yayinlar1
12. Gazeteciler ve
Zamana Diisiilen Notlar 99 (Kdse
1999 Mustafa Armagan | Yazarlar Vakfi
Yazilarindan Se¢meler)
Yayinlari

80 Qaltinis: http://www.fgulen.com/tr/fethullah-gulen-kimdir/gulen-hakkinda/fethullah-gulen-hakkinda-

yazilan-kitaplar (zitiréta 2014-02-10).

66



13. | Fethullah Giilen Perspektifinde 1999 Kudret Unal- Merkiir Yayinlari
Hosgorii ve Diyalog Selguk Camci
14. | Islamm Yeni Kamusal Yiizleri Bir 2000 Prof. Dr. Niliifer Metis Yayinlari
Atdlye Calismast Gole
15. | Sosyo-Politik Bir Gergek Olarak Birey Yayinlari
) 2000 Mehmet Barlas
Hocaefendi Sendromu
16. | Aydinlarin Kaleminden Fethullah
) 2001 Mustafa Armagan
Giilen: Diyaloga Adanmis Hayat
17. | Gil Adam 2001 Mehmet Akar Timas Yayinlari
18. | Fethullah Giilen'le Amerika'da Bir . . Nil Yayinlari
2001 Ismail Unal
Ay
19. | Tiirkiye'de islam ve Devlet Istanbul Bilgi
2001 Berna Turam )
Demokrasi, Etkilesim, Doniisiim Unv.Yay.
20. | M. Fethullah Giilen Bir Portre .
_ 2002 Ali Unal
Denemesi
21. Gazeteciler ve
Kiiresel Barisa Dogru 2002 Cemal Usak Yazarlar Vakfi
Yayinlart
22. Gazeteciler ve
Aydilarin Diinyasinda Fethullah
. 2003 Ahmet Taggetiren Yazarlar Vakfi
Giilen: Bir Goniil Insanm
Yayinlar1
23. Gazeteciler ve
Aydilarin Diinyasinda Fethullah
2003 Ali Bulag Yazarlar Vakfi
Giilen: Kutlu Agac
Yayinlar1
24. | Aydinlari Diinyasinda Fethullah Gazeteciler ve
Giilen: Yerli ve Ozgiin: Nobellik 2003 Fehmi Koru Yazarlar Vakfi
Bir Oykii Yayinlar
25. Gazeteciler ve
Aydinlarin Diinyasinda Fethullah
) 2003 Hiiseyin Giilerce Yazarlar Vakfi
Giilen: Islam'in Giilen Yiizii
Yayinlari
26. Gazeteciler ve
Aydinlarin Diinyasinda Fethullah )
2003 Sahin Alpay Yazarlar Vakfi
Gilen: Giilen'in Katkis1
Yayinlari
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27.

Aydinlarin Diinyasinda Fethullah

Gazeteciler ve

2003 Taha Akyol Yazarlar Vakfi
Giilen: Asya'daki Tiirkiye
Yaynlari
28. | Gurbette Fethullah Giilen 2004 Nuriye Akman Zaman Kitap
29. | Laik Devlet ve Fethullah Giilen 2004 John L. Esposito, Gelenek Yayinlari
Hareketi M. Hakan Yavuz
30. | Fethullah Giilen'le 11 Giin 2005 Mehmet Giindem | Alfa
31. Toktamis Ates- Ufuk Kitap
Baris Kopriileri - Diinyaya Agilan )
2005 Eser Karakas-Ilber | Yayinlar
Tiirk Okullart
Ortayh
32. ‘ . _ Prof. Dr. Davut Caglayan
Tarih Boyunca Dinlerarasi Diyalog | 2005
Aydiiz
33. | Giilen Hareketinin Analizi: Yeni Akademi
2005 M. Enes Ergene
Gelenegin Modern Caga Taniklig Yayinlari
34. | Pensilvanya Giinliigii 2006 Ahmet Ozer Ufuk Yayinlar
35. | Gecmisten Gelecege Koprii . Isik Yaynlari
v s P 2006 Ali Unal ; g
Fethullah Giilen
36. | M. Fethullah Giilen'in Eserlerinde . Yeni Akademi
2006 Selman Unli
Dua Yayinlari
37. | Fethullah Giilen Hocaefendi‘nin Ufuk Kitap
2006 Faruk Beser
Fikhint Anlamak Yayinlar1
38. | Diinya Aydinlarinin Goziiyle Ufuk Kitap
Fethullah Giilen Serisi 1: Giilen'in | 2006 Vitali I. Sheremet | Yaynlart
Paradigmasi
39. | Diinya Aydinlarinin Goziiyle Ufuk Kitap
Fethullah Giilen Serisi 2: Bir Barig | 2006 Thomas Michel Yayinlari
Onciisii
40. | Diinya Aydinlarinin Goziiyle Ufuk Kitap
Fethullah Giilen Serisi 3: Bir 2006 Leoneid Sykiainen | Yayinlar
Medeniyet Ongoriisii
41. | Medeniyetler Diyalogu Giilen'in Ufuk Kitap
Islami Ogretisi ve Hiimanist 2007 B. Jill Carroll Yayinlari

Soylem
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42. | Kiiresel Barisa Katkilartyla Giilen Robert A. Hunt — Ufuk Kitap
Hareketi (Gililen Hareketi 2007 Yiiksel A. Yayinlari
Arastirmalari) Aslandogan

43. | Biraz da Gurbet Diistii 2007 Mustafa Yilmaz Isik Yaymlar

44, ) Ufuk Kitap
Fethullah Giilen'in Stinnet Anlayig1 | 2007 Ibrahim Canan

Yaynlari
45. | Pennsylvania Siirgiinii'nde Bir ' Isik Yayinlar
2007 Osman Simsek
Cocuk

46. | Din-Kent ve Cemaat Fethullah Ufuk Kitap
Giilen Ornegi (Fethullah Giilen 2008 Ali Bulag
Hareketi Arastirmalari)

47. | Himmeti Milleti Olan Insan M. Isik Yayinlari

2008 Ertugrul Hikmet
Fethullah Giilen

48. | Fethullah Giilen ve Risale-i Nur 2008 [smail Mutlu Mutlu Yayincilik

49. . Samanyolu
Gurbet Lahikas1 2008 Nuh Goniiltas

Yayincilik

50. | Fethullah Giilen 2008 Faruk Mercan Dogan Kitap

51. | Giilen Hareketi (Farkl1 Seslerin Isik Yaymlar

) 2009 Heyet
Ahengi)

52. | ibretlik Hatiralar 2010 Osman Simsek Isik Yayinlar

53. | Fethullah Giilen Hocaefendi'nin .

2010 Ismail Albayrak Isik Yaynlar
Tefsir Anlayist
54. | Uzlas1 Kiiltiirti (Giilen Hareketi-2) | 2010 Heyet Isik Yayinlar
55. | Inang sarmalinda Bat1 Diinyas1 ve )
2010 Niyazi Oktem Truva Yayinlari
Karsilastirmali Giilen Hareketi
56. | Fethullah Giilen'in Kur'an-1 Prof. Dr. Suat
2010 Nil Yayinlari
Hakim'e Yaklasimi Yildirim
57. | 100 Soruda Fethullah Giilen ve
. 2010 Dogu Ergil Timas Yayilari
Hareketi
58. | Giilen Hareketi - inang Tabanli Bir
o ) Helen Rose
Sivil Toplumsal Hareketin 2010 Dogan Kitap
y . Ebaugh
Sosyolojik Analizi
59. | ibretlik Hatiralar (M. Fethullah 2010 Osman Simsek Isik Yayinlar
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Giilen'in Ruh Diinyasina Ayna)
60. | Yanik Yiirekler (Tahta Kulube'den
. 2010 Osman Simsek Isik Yayinlar
Suyun Otesi'ne)
61. | Yeni Tiirkiye'nin Yeni Aktorleri Ak
) 2010 Ergun Yildirim Hayat Yayinlari
Parti ve Cemaat
62. | Okyanus Otesi Gercegi 2011 Aytekin Gezici Anatolia
63. | Farkli Seslerin Ahengi
. 2011 Heyet Nil Yaymlari
(Konferanslar Serisi -1)
64. | Siddetsiz Aksiyon (Konferanslar
o 2011 Heyet Nil Yayinlar
Serisi -3)
65. James C.
Fethullah Giilen'in Hukuk Seriiveni | 2012 ] Alfa Yayinlari
Harrington
66. | Gurbetteki Ogretmen M. Fethullah ]
2012 Murat Alptekin Mustu Yayinlari
Giilen
67. | Her Tasin Altinda "The Cemaat" mi
2012 Nazli Ilicak Dogan Kitap
Var?
68. | Huzurdan Esintiler 2012 Ahmet Kurucan Isik Yayinlari
69. | Bir Medeniyet Tasavvuru ]
Ali Osman
Cercevesinde Fethullah Giilen ve 2013 Nil Yayinlar
. Donmez
Edebiyat
70 | M. Fethullah Giilen Bir Alim '
i 2014 Hamza Aktan Nil Yayinlar
Portresi
Albanuy kalba:
Nr. | Knygos pavadinimas albany kalba | Pavadinimas turky kalba Autorius
1. | Dialogu Qyteterimeve Medeniyetler Diyalogu B. Jill Carroll
2. ) ) ) M. Fethullah Giilen Bir Portre )
Skica Nje Portreti _ Ali Unal
Denemesi
3. Giilen Hareketinin Analizi:
Déshmia e Tradités n€ Epokén
Gelenegin Modern Caga M. Enes Ergene
Moderne
Taniklig1
AzerbaidZanieciy:
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Nr. | Knygos pavadinimas albany kalba | Pavadinimas turky kalba Autorius
1. | Fothullah Giilon Fethullah Giilen Faruk Mercan
2. Medeniyetler Diyalogu B. Jill Carroll
Madaniyyatlor Dialoqu Giilen'in Islami Ogretisi ve
Hiimanist Soylem
3. | Qiirboatdoki Miiallim M.Fathullah Gurbetteki Ogretmen M. Murat Alptekin
Giilon Fethullah Giilen
4. | Islamda Dialoq va Tolerantliq Ahmet Kurucan
5. | Amerikada 11 Giin Amerikada 11 Giin Mehmet Gilindem
Pranciizy kalba:
Nr. | Knygos pavadinimas albany kalba | Pavadinimas turky kalba Autorius
1. | Essais, Perspectives et Opinions M. | M. Fethullah Giilen Hakkinda
Fethullah Giilen Makaleler, Fikirler
2. | Le Mouvement Giilen Giilen Hareketi Analizi Ozeti | M. Enes Ergen
3. ) Gurbetteki Ogretmen M. )
Un enseignant a l'etranger Murat Alptekin
Fethullah Giilen
4. Medeniyetler Diyalogu
Un Dialogue des Civilisations Giilen'in Islami Ogretisi ve B. Jill Carroll
Hiimanist Soylem
o. Giilen Hareketi perspektifinde
Sociéte civile, démocratie et Islam: o )
Sivil toplum, demokrasi ve Erkan Toguslu
Perspectives du mouvement Giilen | |
Islam
Angly kalba:
Nr. | Knygos pavadinimas albany kalba | Pavadinimas turky kalba Autorius
1. | The Vision and Impact of Fethullah | Fethullah Giilen'in Vizyonu ve _
o Maimul Ahsan Khan
Giilen Etkisi
2. | The Giilen Movement Giilen Hareketi Muhammed Cetin
3. | The Giilen Movement in 100 100 Soruda Fethullah Giilen )
) . Dogu Ergil
Questions ve Hareketi
4. | The Giilen Movement: Civic
] Giilen Hareketi Muhammed Cetin
Service
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5. | Teacher in a Foreign Land M. . )
Gurbetteki Ogretmen Murat Alptekin
Fethullah Giilen
6. | M. Fethullah Gtilen: Essays- M. Fethullah Giilen Hakkinda
Perspectives-Opinions Makaleler, Fikirler
7. Mastering Knowledge in Modern . .
Bir Islam Alimi olarak Dog. Dr. Ismail
Times Fethullah Giilen as an
. Fethullah Giilen Albayrak
Islamic Scholar
8. ) o ) Robert A. Hunt and
Muslim Citizens of the Globalized | Globallesen Diinyanin
Yiiksel A.
World Miisliimanlari
Aslandogan
9. | Hizmet - Question and Answers on | Hizmet: Giilen Hareketi '
. Muhammed Cetin
the Giilen Movement Uzerine Sorular & Cevaplar
10. | A Dialogue of Civilizations Medeniyetlerin Diyalogu B. Jill Carroll
11. | Tradition Witnessing The Modern | Gelenegin Modern Caga
M. Enes Ergene
Age Taniklig1
Ispany kalba:
Nr. | Knygos pavadinimas albany kalba | Pavadinimas turky kalba Autorius
1. ] o M. Fethullah Giilen Hakkinda
Ensayos, Perspectivas y Opiniones o
Makaleler, Fikirler
2. Medeniyetler Diyalogu B. Jill Carroll
Dialogo de Civilizaciones Giilen'in Islami Ogretisi ve
Hiimanist S6ylem
3. | Hizmet: Preguntas y Respuestas Giilen Hareketi Hakkinda Muhammed Cetin
sobre el Movimiento Giilen Soru ve Cevaplar
Lenkuy kalba:
Nr. | Knygos pavadinimas albany kalba | Pavadinimas turky kalba Autorius
1. | Dialog Cywilizacji — Medeniyetler Diyalogu B. Jill Carroll
Muzutmanskie ideaty Giilena a
dyskurs humanistyczny
Rusy kalba:
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Nr. | Knygos pavadinimas albany kalba | Pavadinimas turky kalba Autorius
1. Cagin Sagduyusuna Seslenen
Jpmxenue ['tonena: 30B k
Adam (M. Fethullah Giilen ve
0J1aropa3zymMuio )
Hareketi)
2. Medeniyetler Diyalogu B. Jill Carroll
Jlramor MUBHIIM3ALHI Giilen'in Islami Ogretisi ve
Hiimanist S6ylem
3. | ®erxymnax ['tonen: Ouepku - M. Fethullah Giilen Hakkinda
MEePCIICKTUBBI - MHCHHUS Makaleler, Fikirler
4. | Uneitnoe mpocTpaHcTBO [1oneHa Giilen'in Fikir Diinyas1
5. | HoBoe n3mepenue B ciyxeHuu
Diinya Aydinlar1 Goziiyle M.
yenoBedecTBy (Perxymnax ['tonen
Fethullah Giilen
B MupoBbix CMU)
6. | TosepaHTHOCTD PEUTHIA U Dinler ve Medeniyetler
UHMBUJIM3ALUNA Hosgorust
7. | I'tojeH Ha TyTH K JOBOJIBCTBY
TBopia (0TBETHI HA BOMPOCHI Rus Aydinlar1 Soruyor
POCCUICKMX MHTEIUIEKTYaIOB)
8. | TomepantHOCTh: OCHOBA MUpa Hosgorii: Barisin Temeli
9. | CounansHo-¢punocodcekue acnektsl | Belarus Aydinlarinin Goziiyle

yueHus O. ['tonena

Fethullah Giilen
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Priedas Nr. 4

M. Fethullah Giileno knygu vertimai i uZsienio kalbas®!

Vokieciy:

FRAGEN AN DEN ISLAM-1

FRAGEN AN DEN ISLAM-2

MUHAMMED DER GESANDTE GOTTES

PERLEN DER WEISHEIT

SMARAGDGRUNE HUGEL DES HERZENS-1
SMARAGDGRUNE HUGEL DES HERZENS-2
SMARAGDGRUNE HUGEL DES HERZENS-3
SMARAGDGRUNE HUGEL DES HERZENS-4

HIN ZU EINER GLOBALEN KULTUR DER LIEBE & TOLERANZ
RELIGIOSE KINDERERZIEHUNG

DIE STATUE UNSERER SEELE

DAS GESPROCHENE WORT

GRUNDLAGEN DES ISLAMISCHEN GLAUBENS

DAS LEBEN NACH DEM TOD

ISLAM UND DEMOKRATIE

DIE NOTWENDIGKEIT INTERRELIGIOSEN DIALOGS

Arabuy:

TV g md 303

U odjlaa ia 30 ds

S YN Y TV B

Phas Yo 8 Gy dasdeal s,
L Myl S Mepn 4,0 )
Gashl Jeelgal sl gl
skt JAd ki alallda,sas

3 yinall yeasll AL

81 Saltinis: http://www.fgulen.com/tr/fethullah-gulen-kimdir/gulen-hakkinda/yabanci-dillere-cevrilmis-
eserleri_(zitréta 2014-02-10).
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Albany:

NGA PENZA E THYER

NEN HIJEN-1

NEN HIJEN-2

LEKUNDJET-1

LEKUNDJET-2

LEKUNDJET-3

LEKUNDJET-4

KADERI

KRITERET OSE DRITAT E RRUGES
DRITA PASHUAR-1

DRITA PASHUAR-2

DASHURI

EVOLUCIONI

JETA PAS VDEKJES

NGA FARA TE LISI

STATUJA E SHPIRTRAVE TANE

AzerbaidZanieciy:

OLUMUN ARXASINDAKI HOYAT
CICOKLONON DUSUNCOLOR
OLCU VB YA YOLDAKI ISIQLAR
PRIZMA

OSRIN GOTIRDIYI TORODDUDLOR



CAG VO NoSIL

INSANLIGIN IFTIXARI HOZROT MOHOMM®OD-1
INSANLIGIN IFTIXARI HOZROT MOHOMM®OD-2
NUMUNSLORI OZUNDON BiR HOROKOT
COYIRDOKDON CINARA

Bosniy:

MELODIJE DUSE

KA GLOBALNOJ CIVILIZACIJI LJUBAVI | TOLERANCIJE
NEDOUMICE NASEG VREMENA -1

BESKRAJNA SVJETLOST - MUHAMMED, A.S.-1
BESKRAJNA SVJETLOST - MUHAMMED, A.S.-2

BOZIJE ODREDENIJE - KADER U SVIETLU KUR’ANA I SUNNETA
MI IZGRADUJEMO SVOJU CIVILIZACIJU

MI GRADIMO ZAMAK ZA DUSU

VJEROVIJESNIKOV SUNNET

ISTINA O STVARANJU | TEORIJA EVOLUCIE
SVJETLOSTI NA PUTU ISTINE

POZIVANJE NA PRAVI PUT - PRINCIPI | METODE
KUR’ANSKA SVJETLOST NA NEBU SPOZNAJE

Bulgaruy:

BE3KPAMHA CBETJIMHA-1

BE3KPAMHA CBETJIMHA-2

BE3KPAMHA CBETJINHA-3

B CSIHKATA HA BSIPATA

[IPE3 IIPUBMATA HA MBJIPOCTTA
EBOJIIOIIUSTA U UICTUHATA 3A CbTBOPEHUETO
CBMHEHUSTA, TIOPOJIEHN OT HAILIETO BPEME
BB3IUTAHUETO B CEMEMCTBOTO

JIIOBOB 1 TOJIEPAHTHOCT

JIUAJIOT'BT IIPE3 [TIPU3MATA HA UCJIIMA

Cekq:
VSTRIC GLOBALNI CIVILIZACI LASKY A TOLERANCE



Kiny (Supaprastinta):
FRE=0ER (E—B)

FE=OZR (EZH)
X ALHE

AT

SN AL

Kiny (Tradiciné):
#HIERB—FHEMDERE
HIEMSEN—BEERENEREN

Dany:
VISDOMENS PERLER
SPORGSMAL

Prancuzuy:

MOHAMMED LE MESSENGER DE DIEU
LES FONDEMENTS DE LA FOI ISLAMIQUE
PERLES DE SAGESSE

QUESTIONS & REPONSES SUR L'ISLAM-1
L'EDUCATION RELIGIEUSE DE L'ENFANT
PAROLE ET POUVOIR D’EXPRESSION

LA STATUE DE NOS AMES

Farsi:

rae 3K i 88 Gl g
QS 3y oy dlcsysa
BEET ST

L o2 K83

Aga Loy HAd S e
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Gi Mada pw S

Uaed 505 8 AlE daeagl Sbba

Olandy:

PROFEET MOHAMMED

DE SMARAGDEN VAN HET HART-1

VRAGEN DIE DE MODERNE TIID STELT AAN DE ISLAM-1
DE ESSENTIES VAN HET ISLAMITISCHE GELOOF

NAAR HET VERLOREN PARADNS

Haicio kreoly:

MOHAMMED-MESAJE BONDYE A

Gruziny:

93045 @5 MoMds

Angly:

EMERALD HILLS OF THE HEART-1
EMERALD HILLS OF THE HEART-2
EMERALD HILLS OF THE HEART-3
EMERALD HILLS OF THE HEART-4

PEARLS OF WISDOM

QUESTIONS AND ANSWERS ABOUT ISLAM-1
QUESTIONS AND ANSWERS ABOUT ISLAM-2
THE ESSENTIALS OF THE ISLAMIC FAITH
THE MESSENGER OF GOD MUHAMMAD

THE STATUE OF OUR SOULS

TOWARD A GLOBAL CIVILIZATION OF LOVE AND TOLERANCE
SPEECH AND POWER OF EXPRESSION
THROUGH COLORS

LIFE AFTER DEATH

ISLAM AND DEMOCRACY

THE NECESSITY OF INTERFAITH DIALOG
RELIGIOUS EDUCATION OF THE CHILD



SELECTED PRAYERS OF PROPHET MUHAMMAD

Ispany:

EL MENSAJERO DE DIOS: MUHAMMAD

LA VIDA DESPUES DE LA MUERTE

EL ISLAM Y LA DEMOCRACIA

LA NECESIDAD DE UN DIALOGO INTERCONFESIONAL: UNA PERSPECTIVA
MUSULMANA

FUNDAMENTOS DE LA FE ISLAMICA

PREGUNTAS Y RESPUESTAS SOBRE LA FE ISLAMICA VOL.-1

PREGUNTAS Y RESPUESTAS SOBRE LA FE ISLAMICA VOL.-2

LA EDUCACION RELIGIOSA DEL NINO

PERLAS DE LA SABIDURIA

SUPLICAS SELECTAS DEL PROFETA MUHAMMAD Y DE LOS GRANDES SANTOS
MUSULMANES

HACIA UNA CIVILIZACION GLOBAL DE AMOR Y TOLERANCIA

Italy:

AMORE& RICONCILIAZIONE
LA PAROLA

PERLE DI SAGGEZZA

Japony:

HEEBLNVUY REED—
EELINVTFEES—

AEDIER, EEZELTLTY

I

DZEH5

A RT—LDEMDTT

Kazachuy:
AKBIPET AKMKATBIHA CEHIM
BASH



BECIKTEH BEJI ACAPFA (BAJIAHBIH JAIHU TOPBUECI)
MMAH ASICBIHJIA

VIMAHU CYXBAT-XAH A3BIFbI (TAHJIAMAJIBI-2)
MY¥XAMME/] HATFAMBAP-FAJIAMHbBIH PAKbIM HYPbI
TIPI3MA (TAHIAMAJIBI-1)

PYXAHUST KOKTEMI

CYHHET KOJIbI — YMBET KOJIbl

FACBIP TYJIbIPFAH KYMOH/IAP-1

FACBIP TYZILIPFAH KYMOH/IAP-2

FYMBIPJIBIK OJIILIEM/IEP

Kirgizy:

ME3TUJI ’KAHA MVYVH

JIOOPYBY3JIA TTIAMJIA BOJITOH CYPOOJIOP
JKAH JYWHO XAHBIPHIKTAPEI

YbIPITbIKTAH UbIHAPI'A (KEHXXE TEKIIEPI'EH)

Koréjieciy:

MZ17E 712 328 -1

US| X0 A

NURA SERMEDI-1

JIDENDIKE HETA CINARE

JIALIYE METAFIZIK VE HEBUN

PIVANEN VEJINER

JIYANA PISTI MIRINE

DI PERSPEKTIFA QUR'AN U SUNNETE DE QEDER
LI BER STYA BAWERIYE-1

Lenkuy:
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MUHAMMAD, WYSELANNIK BOGA NOWE SPOJRZENIE
WARTOSCI I WSKAZOWKI NA DRODZE

PODSTAWY WIARY MUZULMANSKIEJ

PITANIA | ODPOWIEDZI DOTYCZACE ISLAMU -1

Lietuviy:
KLAUSIMAI ISLAMU- 1
| MINTIES PERLAI

Vengruy:
ALLAH KULDOTTE MOHAMMED

Makedony:
BISERI NA MUDROSTA

Mongoly:
MOHAMMED ILAY IRAK ANDRIAMANITRA

Portugaly:
PERGUNTAS E RESPOSTAS SOBRE A FE ISLAMICA-1
OS FUNDAMENTOS DA FE ISLAMICA

Rumuny:

PERLE INTELEPCIUNE

EDUCATIA RELIGIOASA A COPILULUI

INTREBARI SI RASPUNSURI DESPRE ISLAM

PENTRU O CIVILIZATIE A DRAGOSTEI SI A TOLERANTEI
GLORIOSUL TABLOU AL OMENIRII NESFARSITA LUMINA-1
GLORIOSUL TABLOU AL OMENIRII NESFARSITA LUMINA-2

Rusy:
I[TPOPOK MYXAMMA/: BEHEIl POJJA YEJIOBEUECKOI'O- 1
[TPOPOK MYXAMMA/I: BEHEIl POJJA YEJIOBEUECKOI'O- 2
KN3Hb 1 UCJIAMCKAS BEPA
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KPUTEPUUN NJIA OT'HU B ITYTHU

COMHEHUNA, [TOPOXXJIEHHBIE BEKOM- 1
COMHEHUWU A, ITOPOXXAEHHBIE BEKOM- 2

@. I'TOJIEH: OUYEPKMU — I[IEPCIIEKTHUBbBI - MHEHU
PA3SMBIIUIEHWA O Y XOBHOM BOCIIMTAHUN
BEPA B IIOTYCTOPOHHIOIO XM3Hb

JUAJIOT" 1 TOJIEPAHTHOCTD

Sloveny:
LJUBEZEN IN STRPNOST

Sorani:
BESYEETERS

O 0= G es-Y

Suahiliy:
MUHAMMAD MJUMBE WA MWENYEZI MUNGU

Turkmeny:

ASYRYN GETIREN SUBHELERI-1
ASYRYN GETIREN SUBHELERI-2
HAZRETI MUHAMMET (S.A.V)-1
HAZRETI MUHAMMET (S.A.V)-2
AHYRETE IMAN

Ukrainie¢iy:

KPUTEPII, ABO BOI'HI HA LIIJISIXY

Urduy:

Q;a.;a;.ﬁ:‘).:.u 3
emu\‘)&ab)}ﬁ)}\
o b gl
G208 nae Sdaa s dasen

Lo 8a s Sl sl
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Vietnamieciy:

GIAI DAP NHUNG THAC MAC VE ISLAM

Graiky:
AT AITH KAI ANEKTIKOTHTA

Zuly:
ISITHUNYWA SIKAMDALI UMUHAMMAD
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Priedas Nr. 5

Simpoziumai ir konferencijos®

Data Pavadinimas

DzordZztauno universitete (JAV) vyko konferencija , Fethullahas Giilenas ir
2001 04 26-28
islamo modernizavimas*

Raiso universitete (JAV) vyko konferencija ,,Islamas Siuolaikiniame pasaulyje:
2005 11 12-13 S )
Fethullaho Giileno judéjimo id¢jos ir praktika”

2005 11 12-13 Cikagoje (JAV) vyko konferencija ,,Giileno judéjimas ir tarpreliginis dialogas”

Melburne (Australija) vyko tarptautiné konferencija ,Islamas, Zmogaus
2005 11 25-26 ) .
saugumas ir ksenofobija“

Dalaso Metodisty universitete (Teksasas, JAV) vyko konferencija ,,Islamas
2006 03 04-05 . . . . . . .o . . . .
Siuolaikiniame pasaulyje: Fethullaho Giileno judéjimo idéjos ir praktika”

2006 11 05 Oklahomos universitete (JAV) vyko simpoziumas ,Islamas §iuolaikiniame
pasaulyje: Fethullaho Giileno judéjimo id¢€jos ir praktika”

DidZiosios Britanijos Parlamente vyko konferencija ,,Pasikeitimai islamo
2007 10 25-27 ‘ S
pasaulyje: Fethullaho Giileno judéjimo jnasas”

Kolumbijos universitetas (Niujorkas) vyko konferencija ,,Islamas Turkijoje*,
2007 11 02-03 ) o
kurios metu buvo aptartos Fethullaho Giileno idéjos.

Kolumbijos universitetas (Niujorkas) vyko konferencija ,,Islamas Turkijoje®,
2007 11 22-23
kurios metu buvo aptartos Fethullaho Giileno id¢jos.

Taivano sostingje Taipéjuje vyko konferencija, jos metu buvo aptartos

2008 05 07
Fethullaho Giileno idéjos.
Konferencija ,,Egiptas ir kultirinés tradicijos Rytuose: nuo Antikos iki
2008 11 02 globalizacijos* vyko Kaire. Joje dalyviai i§ Rusijos, Vokietijos ir Austrijos
kalbéjo apie Giileno judéjima.
2008 11 08 Vokietijoje, Tarpkultirinio dialogo asociacijoje vyko simpoziumas

,Fethullahas Giilenas - tapkultiirinio dialogo propaguotojas”

2008 11 13-15 Dzordztauno universitete (JAV) vyko konferencija ,,Islamas globaliy issukiy

82 Saltinis: http://www.fgulen.com/tr/fethullah-gulen-hocaefendi-hakkinda-yapilan-sempozyum-ve-
konferanslar (zitréta 2014-02-10).
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amziuje: Glileno judéjimo alternatyvios perspektyvos®.

2009 02 28

Kirgizijos sostinéje BiSkeke vyko konferencija ,,Fethullaho Giileno tolerancija

ir dialogas pagal Yusufg Hacipg*

2009 03 06-07

(JAV) Luizianos valstybiniame universitete vyko simpoziumas ,Islamas

Siuolaikiniame pasaulyje: Fethullaho Giileno judéjimo idéjos ir praktika”

2009 04 27

Konge vyko konferencija ,,Fethullaho Giileno jud¢jimas islamo pozitriu|”

2009 05 23

Kirgizijoje vyko konferencija ,, Turky mastytojy poziiriai ir patarimai‘

2009 05 26-27

Potsdamo universitete (Vokietija) vyko konferencija ,,Tarp tradicijos ir

modernumo, Giileno judéjimas — tiltas tarp kultiiry”

2009 05 18

VaSingtono jtakingy ekspery CSIS posédyje aptartas ,,Glileno judéjimas”

2009 06 15-16

Melburne (Australija) vyko konferencija apie Fethullahg Giilena.

2009 10 19-21

Egipto sostingje Kaire vyko konferencija ,,Fethullaho Giileno judéjimas ir

patirtis islamo pasaulyje*

Karletono universitete (Kanada) vyko simpozimas ,Uz geresnj pasaulj:

2009 10 24 S .

Gtileno judéjimo indélis”

Maryland universitete (JAV) vyko konferencija ,,Giileno judé¢jimo ideélis
2009 10 29

siekiant taikos pasaulyje”
2009 10 30 Kolumbijoje vyko konferencija ,,Fethullaho Giileno judéjimas”
2009 11 07 Tanzanijoje vyko konferencija ,,Fethullaho Giileno id¢jos ir praktika”

Kelne (Vokietija) vyko simpoziumas ,,Bendravimas be smurto pagal Dalai
2009 11 07

Lama, Fethullahg Giileng ir Marschallj Rosenbergg*

2009 12 05-06

Kalifornijos institutas organizavo konferencijg ,Rytai-Vakarai: Giileno

judéjimas”

201001 16

Jordanijos sostin¢je Amane vyko konferencija ,,Siuolaikinio islamo mintys ir

prisidéjusio prie pasaulio taikos Fethullaho Giileno patirtis*

2010 03 05-07

Berline vyko konferencija ,,Dvasingumas ir §vietimas*

2010 03 16-18

Danijos ir Amerikos mokslininkai konferencijoje Kopenhagos universitete

kalbéjo apie Giileno judéjima

Vrije universitete (Olandija) vyko konferencija ,,Mevlana Celaleddin Rumi ir

2010 03 20

Fethullaho Giileno taikos iniciatyvos*
201003 20 Lietuvoje vyko konferencija ,,Kultiiry dialogas — dialogo kultiira®

Norvegijoje vyko konferencija ,,Menas enti taikiai kartu: Giileno judéjimo
2010 03 26 gljoje vy y gyv judej

pavyzdys*
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201004 31 Piety Afrikoje vyko konferencija ,,Savanoriy judéjimas
2010 04 29 Indonezijoje vyko seminaras ,,Giileno judé¢jimo Amerikoje tarnysteé*
Ugandos sostin¢je Kampaloje vyko konferencija ,Fethulahas Giilenas ir
2010 04 10 . .
pasauling taika“
201004 21 Otavoje vyko konferencija ,,Nuomoniy demokratija“
2010 05 09 Vokietijoje vyko konferencija ,,Giileno jud¢jimas europiniame kontekste*
Ukrainoje vyko konferencija ,,Fethullaho Giileno idéjos: humanizmo
2010 05 09 o
tradicijos*
2010 10 07 Nyderlanduose vyko konferencija ,,Giileno judéjimo Zemélapis*

201010 19-21

Indonezijoje vyko konferencija ,,Fethullaho Giileno §vietimo modelis*

2010 10 28

Kirgizijoje vyko konferencija ,, Taikos ir dialogo architektai‘

201011 11-13

Cikagoje vyko konferencija ,,Lokalin¢ istorija, globali tarnysté

201011 29

Frankfurte (Vokietija) vyko konferencija ,,Svietimas ir dvasingumas*

2011 01 06-09

Malaizijoje vyko seminaras ,,Giileno judéjimas ir tarptautinis dialogas‘

2011 01 26

Kanadoje, Europos kultiry dialogo institute vykusioje konferencijoje (tema

,»Auginti savo kartas taikoje*) buvo pristatyta Giileno Svietimo vizija

2011 03 25-26

Albanijoje vyko konferencija ,,Giileno judéjimas*

Danijoje vyko konferencija ,,.Dialogas tarp jvairiy pasaulézitry ir Giileno

2010 03 28 o

judéjimas“

Kijeve vyko konferencija ,,Siuolaikinio pasaulio jtaka®, jos metu buvo aptarta
2011 0513

Giileno pasaulézitra.

Kenijos sostinéje Nairobyje vyko konferencija ,,Tarptautinis dialogas ir
2011 05 28 y o d yje vy y p g

Giileno judéjimas
2011 05 28 Ugandoje vyko konferencija skirta Fethullahui Giilenui
2011 09 27 Alzyre vyko konferencija skirta Fethullahui Giilenui

Kijeve vyko konferencija ,,Tolerancija ir Zmogaus vertybés Siuolaikiniame
201111 17

pasaulyje: tarpkontinentinis intelektualy dialogas*

201111 18-19

Nigerijos sostin¢je Abudza vyko konferencija ,,Fethullaho Giileno id¢jos ir

moksliniai tyrimai: tarpusavio supratimas*

2013 02 09

Sidnéjuje (Australija) vyko konferencija ,Nuo Zzmogaus iki idealios

visuomeneés

2013 02 09

Dakare (Senegalas) vyko konferencija ,,Bendras vardiklis globalizuotame

pasaulyje: Fethullaho Giileno judéjimo pavyzdys*
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2013 10 24-26

Vasingtone (JAV) vyko simpoziumas ,Tarptautinis tarnystés ir taikos

judéjimas*
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